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Revizijas palatas 1paSie zinojumi saistiba ar Komisijas 2013. finanSu gada
budzZeta izpildes apstiprinasanu

Eiropas Parlamenta 2015. gada 29. aprila rezoliicija par Revizijas palatas ipasajiem
zinojumiem saistiba ar apstiprinajuma sniegSanu Komisijai par 2013. finanSu gada
budzeta izpildi (2014/2140(DEC))

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Eiropas Savienibas 2013. finansu gada vispargjo budzetu?,

— nemot vera Eiropas Savienibas konsolidetos parskatus par 2013. finanSu gadu
(COM(2014)0510 — C8-0140/2014)?,

— nemot veéra Revizijas palatas gada parskatu par budzeta izpildi 2013. finanSu gada, ar
iestazu atbildem?,

— nemot véra deklaraciju® par parskatu ticamibu, ka ari par pakartoto darfjumu likumibu
un pareizibu, kuru Revizijas palata sniegusi par 2013. finansu gadu saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 287. pantu,

— nemot veéra 2015. gada 29. aprila Iémumu par Eiropas Savienibas 2013. finansu gada
vispargja budzeta izpildes apstiprinasanu, III iedala — Komisija®, un rezoliiciju ar

konstatgjumiem, kas ir minéta lémuma neatnemama dala,

— nemot vera Revizijas palatas 1pasos zinojumus, kas sagatavoti saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 287. panta 4. punkta otro dalu,

— nemot véra Padomes 2015. gada 17. februara ieteikumu par apstiprinajumu, ko sniedz
Komisijai par 2013. finansu gada budzeta izpildi (05303/2015 — C8-0053/2015),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 317., 318. un 319. pantu,

OV L 66, 8.3.2013.

OV C 403, 13.11.2014., 1. Ipp.
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OV C 403, 13.11.2014., 128. Ipp.
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nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma 106.a pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam?,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam
budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu? un jo ipasi
tas 62., 164., 165. un 166. pantu,

nemot véra Reglamenta 93. pantu un V pielikumu,
nemot véra BudZzeta kontroles komitejas zinojumu (A8-0067/2015),

ta ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 17. panta 1. punktu Komisija uznemas
atbildibu par budzeta izpildi un programmu parvaldibu un saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 317. pantu budZeta izpildi veic sadarbiba ar dalibvalstim un
ieveérojot pareizas finansu parvaldibas principus;

ta ka Revizijas palatas TpasSajos zinojumos sniegta informacija par problematiskiem

jautajumiem saistiba ar lidzeklu izlietosanu, kas ir noderiga Parlamentam, 1stenojot

budZzeta izpildes apstiprinatajiestades pilnvaras;

ta ka Parlamenta secinajumi par Revizijas palatas IpaSajiem zinojumiem ir neatnemama
dala no Parlamenta iepriekSminéta 2015. gada 29. aprila [emuma par Eiropas Savienibas
2013. finansu gada vispar&ja budzeta izpildes apstiprinasanu, II1 iedala — Komisija,

| dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 11/2013 ,,Nacionala kopienakuma (NKI)
datu precizitate: strukturetaka un merktiecigaka pieeja uzlabotu Komisijas veikto parbauzu
efektivitati”

1.

aicina Komisiju veikt strukturétu un dokumentétu analizi, kura nem veéra izmaksas un
ieguvumus, lai varétu planot parbaudes un noteikt prioritates pasas jomas vai attieciba
uz apkoposanas (pastarpinatajiem) procesiem; uzskata, ka §ada analize biitu janem veéra
riski, kas saistiti ar nacionalo kontu apkopoSanu dalibvalstis, un NKI sastavdalu
relativais apmeérs kop€ja ekonomika; uzskata, ka §a riska novertéjuma pamata vajadzetu
biit visiem kvalitativajiem un kvantitativajiem datiem, kas pieejami visas Eurostat
nodalas, un vairak uzmanibas japievers apkopoSanas procediiram, kas aprakstitas

NKI uzskaitijumos un dalibvalstu jaunakajos NKI kvalitates zinojumos;

aicina Komisiju saisinat parbaudes cikla laiku, lai ierobezotu vispargjo atrunu
izmantoSanu; uzskata, ka $adas atrunas bitu janosaka tikai iznémuma gadijumos, kad
pastav liels risks, ka ES finansialas intereses nav aizsargatas, pieméram, ja dalibvalsts
parbaudes cikla laika vai periodiski veic biitiskas izmainas;

aicina Eurostat skaidri un savlaicigi zinot NKI komitejai par gadijumiem, kad ir
paredzets piemeérot izmaksu un ieguvumu principu;

cer, ka Komisijas parbaudes procesa bils ieklauts strukturéts un dokumentéts kvalitativs
riska novertgjums attieciba uz NKI uzskaitijumos aprakstitajam apkopoSanas

N
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10.

procediiram un biitisko un riskanto NKI sastavdalu padzilinatas parbaudes; uzskata, ka
NKI sastavdalas, kuram javeic padzilinata parbaude, biitu jaatlasa saskana ar

1. ieteikuma aprakstito izmaksu un ieguvumu analizi; uzskata, ka padzilinatas
parbaudes tvérumam un mérkiem vajadzetu bt plasakiem, neka tie ir tieSaja parbaudg,
kuru Eurostat veica pedgja parbaudes cikla;

aicina Komisiju, veicot parbaudes, vairak uzmanibas pievérst dalibvalstu NKI datu
pilnigumam un tam, ka ir piem@rotas salidzino$as apléses procediras, lai nacionalajos
kontos ieklautu arT datus par énu ekonomiku; aicina Eurostat parbaudit, vai visas
dalibvalstis ievéro Komisijas pamatnostadnes, un veikt atbilstoSas darbibas, lai $is
aspekts dalibvalstis tiktu nemts veéra salidzinosa veida;

aicina Komisiju dokumentgt veiktas darbibas, tostarp visu informaciju saistiba ar
parbaudém, ko Eurostat veic, pamatojoties uz dokumentaram parbaudém un/vai valstu
statistikas iestazu (VSI) apmekl&jumiem; uzskata, ka Eurostat kontroles lietam biitu
janodrosina iesp€ja vadibai viegli atrast atlasito NKI sastavdalu parbauzu rezultatus

Vo——

atbilstosi ieks¢jas kontroles standartiem (IKS);

aicina Eurostat, ja tas iesp&jams, novertét ricibas punktu iesp&jamo ietekmi (skaitlos
izsakamiem apsveérumiem) un/vai apdraudéto summu (skaitlos neizsakamiem
apsverumiem) un noteikt skaidrus buitiskuma kriterijus, lai noteiktu Ipasas atrunas;
uzskata, ka Siem kritérijiem vajadz&tu but kvalitativiem vai kvantitativiem; uzskata, ka
atrunas parasti biitu janosaka 1pasam NKI sastavdalam saistiba ar ricibas punktiem,
kurus VSI nav risinajusas noteiktaja laika un kuriem var€tu biit nozimiga ietekme;

aicina Eurostat labak saskanot to nodalu darbu, kuras ir atbildigas par pasu resursu
vajadzibam izmantoto NKI datu parbaudi, un citu nodalu darbu, jo 1pasi to, kuras ir
saistitas ar nacionalajiem kontiem; uzskata, ka gadijuma, ja citu Eurostat nodalu
darbibas var ietekmét iekSzemes kopproduktu (IKP) un/vai NKI datu apkopoSanu, biitu
jakonsult&jas ar NKI komiteju, un galigais Iémums $aja joma biitu japienem Eurostat
atbilstoSa hierarhiskaja Iiment;

aicina Eurostat uzlabot novértéjuma zinojumus, lai sniegtu dalibvalstu NKI datu
pilnigu, parredzamu un konsekventu novértejumu; uzskata, ka NKI komitejas gada
atzinumos biitu jaieklauj skaidrs novertgjums par to, vai dalibvalstu NKI dati ir (vai
nav) piemeéroti izmantoSanai pasu resursu vajadzibam, vai to sastavdalam biitu jaatbilst
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1287/2003! (NKI regula) prasibam un vai tie biitu
pareizi jaizmanto budZeta procediira, ka noteikts Padomes Regula (EK, Euratom)

Nr. 1150/2000? (Pasu resursu regula);

uzskata, ka Budzeta generaldirektorata un Eurostat gada darbibas parskatos biitu
jasniedz skaidrs un patiess priekSstats par dalibvalstu NKI datu parbaudém un NKI pasu
resursu parvaldibu; tade] aicina Komisiju noteikt prasibas Eurostat regulari zinot par
NKI datu parbauzu rezultatiem, lai BudZeta generaldirektorats varétu giit vajadzigo
parliecibu un to izmantot gada darbibas parskatu sagatavoSana;

1

Padomes 2003. gada 15. julija Regula (EK, Euratom) Nr. 1287/2003 par to, ka saskanot
nacionalo kopienakumu tirgus cenas (NKI regula) (OV L 181, 19.7.2003,, 1. Ipp.).
Padomes 2000. gada 22. maija Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/94, ar ko Tsteno
Leémumu 94/728/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu sistému (OV L 130,
31.5.2000., 1. Ipp.).



Il dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 13/2013 ,,ES attistibas palidziba
Vidusazijai”

11. atzinigi vert€ 1paso zinojumu par ES attistibas palidzibu Vidusazijai; pienem zinasanai
konstat€jumus, secinajumus un ieteikumus un turpmak teksta izklasta savas piezimes un
leteikumus;

Visparigas piezimes

12.  atzinigi vert€ zinojuma paustos apsvérumus, ka Komisijas Eiropas Argjas darbibas
dienests (EADD) ir veicis nozimigus centienus sarezgita geografiska un politiska
konteksta;

13. tomér norada, ka joprojam ir iesp&jami uzlabojumi, lai efektivak orient€tu un izstradatu
Savienibas attistibas strat€gijas, izmantojot atbilstigus palidzibas veidus, tadgjadi
veicinot Savienibas politisko mérku atpazistamibu un ietekmi regionala Iiment;

14. uzsver, ka Savienibas iesaistiS$anas mérogam un raksturam ir jabut dazadotam un
atkarigam no izmérama progresa demokratizacijas, cilvektiesibu, labas parvaldibas,
ilgtsp&jigas socialekonomiskas attistibas, tiesiskuma un korupcijas apkarosanas joma,
vajadzibas gadijuma sniedzot palidzibu §a progresa veicinaSana saskana ar
pamatnostadném, kas ir [idzigas Savienibas kaiminattiecibu politikas principiem;

15. uzskata, ka pastavigs Savienibas atbalsts Vidusazijas valstim paredzeétam programmam
ir bitisks parrobezu mehanisms regiona valstu savstarp&jas izpratnes un sadarbibas
veicinasana;

16. norada, ka attistibas sadarbiba ar Vidusazijas valstim var sniegt rezultatus tikai tad, ja
§ts valstis ievero starptautiskos standartus attieciba uz demokratiju, parvaldibu,
tiesiskumu un cilvektiesibam; turklat uzsver, ka Savieniba nedrikst pakartot attistibas
sadarbibu ekonomikas, energétikas vai drosibas interesém,;

Turpmakie apsverumi saistiba ar attistibas palidzibas planosanu un istenosanu nakotné

17. uzskata, ka turpmakas regionalas programmas Komisijai jaizstrada ta, lai tas
nodro§inatu patiesu regionalo dimensiju;

18. prasa, lai Komisija koncentréti novirzitu visu sniegto palidzibu nelielam jomu skaitam;

19. norada, ka turpmaka attistibas palidziba ir japilnveido gan pastiprinot koordinaciju
Savienibas iekSieng, gan aktivak sadarbojoties ar citiem starptautiskajiem Iidzeklu
devg&jiem un regionalajiem dalibniekiem;

20. stingri atbalsta to, lai visas Vidusazijas valstis tiktu atvértas pilniba funkciongjosas
Savienibas delegacijas, tad€jadi nostiprinot Savienibas klatbiitni un atpazistamibu
regiona un ilgtermina sadarbibu un sasaisti ar visiem sabiedribas sektoriem, ka art
veicinot virzibu uz dzilaku izpratni par tiesiskumu un cilvektiestbam un to
nostiprinaSanu; uzskata, ka delegaciju klatbtitne butiski atbalstis attistibas palidzibas
meérku sasniegSanu;

21. aicina Komisiju izveidot aprékinaSanas un zinoSanas sistému attieciba uz kop&jam
administrativam izmaksam saistiba ar attistibas palidzibas sniegSanu;



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

prasa, lai Komisija noteiktu un piemérotu stingrus un objektivi parbaudamus
nosacijumus attieciba uz ikvienu spéka esoSu budzeta atbalsta programmu, jo 1pasi
pienacigu uzmanibu veltot atbalstam, kas paredzets korupcijas apkarosanas
mehanismiem;

atgadina, ka korupcija Vidusazijas valstis ir nopietna probléma; norada, ka
Transparency International korupcijas uztveres indeksa 2011. gada tam tika pieskirts
raditajs mazaks neka 28 no 100, un Kirgizstana, Turkmenistana, ka art Uzbekistana tika
ierindotas starp peéd&jiem 10 % no 182 apsekotajam valstim;

uzskata, ka §ada plasi izplatita korupcija var negativi ietekmé&t Komisijas reputaciju un
samazinat atbalsta programmu efektivitati;

uzskata, ka 1émumi par pieskirSanu biitu japienem, pamatojoties uz partnervalstu
panakto progresu, nevis uz deklaréto apnemsanos istenot reformas; uzsver, ka ir svarigi
nodros$inat pienacigu politisko dialogu, kura pamata biitu stimul&josa pieeja un
pastaviga nozares reformu un programmu uzraudziba, novertgjot darbibu un rezultatu
ilgtsp&jibu;

prasa nodroS$inat lielaku parredzamibu attieciba uz Savienibas un dalibvalstu véstniecibu
pieskirumiem, lai atbalstitu patiesi neatkarigus nevalstiskos partnerus, tadgjadi palidzot
tiem biit ietekmigiem konsolid&tas pilsoniskas sabiedribas veidoSana;

prasa, lai Komisija uzlabotu programmu izstradi un istenoSanu, nemot véra gutas
macibas un mainigos apstaklus;

prasa Komisijai zinot par rezultatiem un ietekmi ta, lai biitu iesp&jams salidzinat planoto
un sasniegto;

11 dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 15/2013 ,,Vai programmas LIFE vides
komponents ir bijis efektivs?”

29.

30.

31.

32.

uzsver, ka programmai LIFE ir jadarbojas ka izmainu katalizatoram politikas izstradé
un istenosana; uzsver, ka Komisijai ir jaizvirza skaidri, konkréti, izmérami un
sasniedzami mérki projektiem, kas sanems finansg€jumu;

uzsver, ka no programmas LIFE finansétajiem projektiem ir javeicina konkrétu mérku
sasniegSana vairak neka viena §1s programmas prioritaraja joma; uzsver, ka janovers
transnacionaliem, ka arT izmérama veida javeicina savu rezultatu izplatiSana, ilgtsp€jiba
un replicéSana citas dalibvalstis;

norada, ka labako projektu atlasi reizém var traucet dalibvalstu pieSkirumi; mudina
dalibvalstis saglabat geografisko lidzsvaru, ierosinot integrétakus projektus, tacu
atkarto, ka Iidzekli pirmkart biitu japieskir, pamatojoties uz projektu nopelniem un
novérSot tadu pieeju, kas varetu kaitét projektu kvalitatei;

norada, ka Tpasa uzmaniba biitu japievers tam, kada mera attiecigo projektu rezultatus
biis iesp&jams izplatit, saglabat un replicét; aicina Komisiju programmas mérku
sasniegSanas noliikos noteikt skaidrus raditajus, péc kuriem novertét to, cik liela méra
izverteto projektu rezultatus biis iesp&jams izplatit, saglabat un replicét; mudina
Komisiju parbaudit minéto mérku sasniegSanu;



33. aicina Komisiju uzlabot programmu parvaldibas instrumentus, lai noveérstu atlases
procediiru neparredzamibu; uzskata, ka tas nozimé uzlabot projektu atlases novertéjuma
veidlapas, ieviest detaliz€tus modelus pieprasito izmaksu novertésanai, 1stenot
pienacigu projektu uzraudzibu, ieviest atbilstoSus un vienotus tieSo rezultatu un
koprezultatu raditajus un veikt riipigu projekta rezultatu uzraudzibu;

IV dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 16/2013 ,,Vienotdas revizijas (single audit)
novertejums un Komisijas palauSanas uz dalibvalstu revizijas iestaZu darbu kohezijas
joma”

34. uzsver ieguvumus efektivitates joma, kurus var€tu giit, izmantojot vienotu revizijas
kedi, balstitu uz kop€jiem principiem un standartiem; mudina dalibvalstis, Komisiju un
Revizijas palatu turpinat centienus $aja joma; uzskata, ka $ada vienotas revizijas sistéma
biitu janem vera ar1 programmu daudzgadu cikls;

35. atgadina Komisijai Parlamenta komentarus® par Revizijas palatas secindjumiem, kuri
ieklauti gada parskata: ,,uzsver, ka Revizijas palatas veikto reviziju rezultati apliecina
nepilnibas izdevumu pirma Itmena parbaudes pasakumu liment [dalibvalstis]; norada uz
Revizijas palatas viedokli, ka dalibvalstu iestadém bija pietiekami daudz informacijas,
lai vél pirms izdevumu pareizibas apliecinasanas Komisijai atklatu un izlabotu vienu vai
vairakas kludas 56 % darfjumu regionalas politikas joma, kuros bija kltdas (skaitlos
izsakamas un/vai neizsakamas)”’; norada, ka tiesi tadé] Parlaments atbalstija Regionalas
attistibas generaldirektorata generaldirektora formul&to atrunu attieciba uz ERAF/
Kohézijas fonda/ IPA parvaldibas un kontroles sisttmam 2007.-2013. gada planoSanas
perioda 17 dalibvalstis (72 programmas) un pieprasija atri rikoties;

36. tadel joprojam uzskata, ka dalibvalstim jabut daudz modrakam strukttirfondu
parvaldisana;

37. $aja sakariba uzsver, ka ir svarigi ieviest valstu deklaracijas, kas tiktu parakstitas
pienaciga — veélams, politiska — Itmeni, un par pamatu izmantot ikgadgjas parvaldibas
deklaracijas (Finansu regulas 59. panta 5. punkts);

38. atzinigi verte to, ka kops 2009. gada Komisija ir veikusi plasas revizijas uz vietas, lai
parbauditu revizijas iestaZzu darbu; norada, ka ta ir veikusi 269 revizijas un parbaudijusi
attiecigi 47 un 84 revizijas iestades saistiba ar ERAF un ESF; norada, ka min&tas
revizijas aptvera attiecigi aptuveni 96 % un 99 % no kopg€jiem pieSkirumiem; uzskata,
ka finanséSanas perioda Komisijai vismaz vienu reizi ir japarbauda visas darbibas
programmas;

39. atzinigi verte to, ka Komisija partrauc vai aptur maksajumus gadijumos, kad kltidu
limenis parsniedz 2 % biitiskuma slieksni; uzskata, ka tie ir lietderigi instrumenti
Savienibas finansialo intereSu aizsardzibai, un pauz parliecibu, ka Komisijai galvena
uzmaniba revizijas joma biitu japievers slikto rezultatu uzraditajiem;

40. wuzskata, ka dalibvalstim biitu jasniedz Komisijai pietieckami detalizeta informacija par
savam revizijam;

41. atbalsta Revizijas palatas ieteikumu Komisijai veikt atbilstoSus pasakumus, lai revizijas

! Eiropas Parlamenta 2014. gada 3. aprila rezoliicija ar konstatéjumiem, kas ir neatnemama

dala no lémumiem par Eiropas Savienibas 2012. finanSu gada vispar€ja budzeta izpildes
apstiprinasanu, I1I iedala — Komisija un izpildagentiiras (OV L 266, 5.9.2014., 32. Ipp.).



42.

43.

44,

45.

iestazu riciba bitu stabils un saistoss metodologiskais satvars, kas nodrosinatu to, ka
Savienibas izdevumus visas dalibvalstis parbauda saskana ar vienadiem standartiem un
ka pazinotie rezultati ir precizi;

ar gandarijumu atzimé, ka Komisija 2013. gada 13. decembri iesniedza pazinojumu par
neto finansu korekciju piemérosanu dalibvalstim saskana ar lauksaimniecibas un
kohezijas politiku (COM(2013)0934); tomér uzsver — tas, vai jauna instrumenta
izmantoSanas rezultata tiks izdarits vairak neto korekciju un tadejadi samazinats kludu
Ipatsvars koh€zijas politika, bus atkarigs no daudziem faktoriem;

aicina Revizijas palatu un Komisiju izstradat tadu revizijas instrumentu, ar kura
palidzibu, no vienas puses, ik gadu tiktu registrétas kludas un parkapumi un, no otras
puses, vienlaikus tiktu nemta véra finansu korekcija attiecigaja planosanas perioda;

atzinigi verte to, ka Komisija 2013. gada septembrT atjauninaja celvedi vienotas
revizijas principa Tsteno$anai un pareizas Istenosanas uzraudzibai, kura ievérosana
dalibvalstim lautu iegiit vienotas revizijas statusu; pieprasa $a dokumenta kopiju;

apzinas, ka izdevumu kontrole varétu radit administrativu slogu; uzskata, ka
parskatatbildibas pienakums nedrikst potencialajiem lidzeklu sanéméjiem laupit drosmi
iesniegt pieteikumu finanSu palidzibas sanemsanai;

V dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 17/2013 ,, ES finanséjums klimata joma ka
dala no areja atbalsta”

46.

atzinigi verte 1paso zinojumu, kura analizéts Savienibas finans€jums klimata joma ka
dala no argja atbalsta, uzskatot $o zinojumu par nozimigu ieguldijumu vispargja
politiskaja un finanSu jautajumiem veltitaja diskusija par Savienibas politiku un
diplomatiju klimata joma; pienem zinasanai konstat€jumus, secinajumus un ieteikumus
un turpmak teksta izklasta savas piezimes un ieteikumus;

Visparigas piezimes

47.

48.

49.

50.

atzinigi verte zinojuma konstat&jumus, kas liecina, ka Komisija ir labi parvaldijusi ar
klimatu saistitos Savienibas izdevumus no Savienibas budzeta un Eiropas Attistibas
fondus (EAF);

atzinigi verte ar1 Komisijas un dalibvalstu sakto darbu kopigu Savienibas standartu
izstrade klimata jautajumiem paredzéta publiska finans€juma parraudzibai, zinojumu
sniegSanai un parbaudém;

atkartoti pauZ Parlamenta nostaju, kuru Revizijas palata sava 1pasaja zinojuma ir némusi
vera, proti, ka finans€jums klimata pasakumiem ir japaredz papildus izvirzitajam 0,7 %
mérkim; pauz noz&lu par to, ka sarunas par attistibas sadarbibas instrumentu (ASI)
netika apstiprinata Parlamenta ieceréta papildu finansgéjuma koncepcija;

tomer norada, ka ir nepiecieSams, lai Komisija uznemtos pietiekami vadosu lomu,
tiecoties palielinat savu starptautisko ietekmi, un lai ta konsolidétu instrumentus
pamatnosacijumu izveidei attieciba uz Savienibas diplomatiju klimata un vides joma
turpmakajos gados, jo Tpasi nepiecieSams sasniegt ar klimatu saistitos ASI
mérkraditajus, kas tika pienemti 2013. gada decembrt un paredz, ka ,,blitu javeicina tas,
ka tiek 1stenots mérkis par vismaz 20 % no Savienibas budZeta novirziSanu zemas
oglekla emisijas un pret klimata parmainam noturigai sabiedribai, un programmai



51.

52.

53.

,» Visparégji sabiedriskie labumi un problémas” vismaz 25 % no sava finans€juma biitu
jaizmanto, lai segtu ar klimata parmainam un vidi saistitos izdevumus” (ASI

20. apsverums); norada, ka ASI IV pielikuma ir art noteikts, ka programma ,,Vispargji
sabiedriskie labumi un problémas” 27 % finans€juma tiks pieskirti joma ,,Vide un
klimata parmainas” un ka vismaz 50 % no §is programmas finans€juma bus veltiti ar
klimata parmainam un vidi saistitiem mérkiem;

atzinigi verte to, ka kops 2011. gada aptuveni 40 valstis ir apnémusas uzlabot ES kopigo
planosanu; tomér norada, ka joprojam ir ievérojami jauzlabo Komisijas un dalibvalstu
koordinacija jaunattistibas valstim paredzeta klimata finans€juma joma, ne tikai lai
izpilditu 2020. gadam izvirzito apnemsanos, bet arT lai lautu Savienibai saglabat lidera
lomu klimata pasakumu zina un apkarotu korupciju jaunattistibas valstis;

atkartoti pauz Parlamenta atbalstu kopigai planosanai un atzinibu par ievérojamo
progresu $aja jautajuma; cer, ka Komisija pildis soljjumu atkartoti apspriesties ar
Parlamentu, ja §adas planoSanas dé] tiks ieviestas izmainas ASI planoSana;

pienem zinasanai 2014. gada 3. jilija publicétaja Komisijas dienestu darba dokumenta
»Komisijas parskatatbildibas zinojums par attistibas finansgjumu” (kura I dala ietverta
nodala ,,Klimata jomas finans€jums” ar informaciju par Savienibas finansg€jumu klimata
joma) sniegtos skaidrojumus par griitibam finans€juma izsekoSana un zinojumu
sniegSana, kuras saistitas ar atSkirigu zinoSanas praksi dalibvalstis; atzime, ka zinojuma
atkartoti noradits, ka Savienibas un dalibvalstis tiilitgja finans€juma veida darijusas
pieejamus EUR 7,3 miljardus, un mudinats panakt turpmakus uzlabojumus zinojumu
sniegSana par attistibas palidzibas ietekmi un rezultatiem;

Turpmaka virziba

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

prasa gadijumos, kad lidzekli, tostarp klimata jomas finans€jums, tiek novirziti ka
budZeta atbalsts, vairak iezimét tos konkrétam nozarém un visuma palielinat lidzeklu
izmantojuma parredzamibu;

uzskata, ka Komisijai un EADD biitu janostiprina sava komunikacijas politika gan
attieciba uz globala méroga sniegtu atbalstu, gan atbalstu atseviskam sanéméjvalstim,
un jaatspogulo Savienibas vertibas;

atzist, ka korupcija joprojam ir biitisks Skérslis klimata jomas finans€juma efektivitatei,
un mudina Komisiju pastiprinat centienus darba ar attistibas jomas partneriem, risinot
korupcijas apkaroSanas jautajumus;

prasa Komisijai iesniegt Padomei priekslikumu celvedim par to, ka palielinat
finans€jumu klimata joma ta, lai sasniegtu 2020. gadam izvirzito mérki, ko paredz
Kopenhagenas vienoSanas, turklat Saja celvedi defingjot jeédzienu ,,privatais
finans€jums”;

prasa Komisijai veikt Pasaules klimata parmainu alianses neatkarigu novertéjumu, kas
ietvertu analizi par to, kapec vairakums dalibvalstu nevélas to lidzfinanseét;

aicina Komisiju un EADD zinot par to, kada apmeéra attistibas palidzibas joma tiek
istenots Savienibas mérkis laika no 2014. Iidz 2020. gadam atvélet ar klimatu saistitam
darbibam 20 % Savienibas budZeta un EAF, tostarp precizgjot, par kadam summam ir
uznemtas saistibas un kadas summas ir izmaksatas;



60.

61.

aicina Komisiju un dalibvalstis, balstoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 525/2013* (Parraudzibas mehanisma regula), vienoties par kop&jiem
parraudzibas, zinojumu un parbauzu standartiem, Tpasi attieciba uz jédzienu ,,jauns un
papildu [finans€jums]”, Rio politikas raditaju pieméroSanu un zinojumiem par klimata
jomas finans€juma izmaksasanu;

aicina Komisiju un dalibvalstis intensivak sadarboties, piemé&rojot klimata jomas
finans€jumam ES Ricibas kodeksu attieciba uz darba daliSanu, 1pasi attieciba uz
informacijas apmainu par katras valsts pieskirumiem, kopigo planoSanu un korupcijas,
kas apdraud klimata jomas finans&jumu, novérSanu un apkaroSanu,

VI dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 18/2013 ,, Daltbvalstu lauksaimniectbas
izdevumu parbaudes iegiito rezultatu ticamiba”

62.

63.

64.

65.

66.

67.

pienem zinasanai, ka Tpasaja zinojuma Nr. 18/2013 skatitas sist€mas ir mainitas ar
jaunajam kopgjas lauksaimniecibas politikas (KLP) regulam, paredzot vairak
pienakumu apliecinatajiestadém dalibvalstis izdevumu likumibas un pareizibas un
Komisijai pazinojamo kontroles rezultatu parbaudes joma;

atzinigi verte Komisijas nepartrauktos centienus KLP vienkarSot; cer, ka, vienkarSojot
attiecinamibas kriterijus, klus vienkarsaki arT noteikumi par kontroli, un tas var palidzet
panakt mazaku klidu Tpatsvaru;

atgadina Komisijai, ka tai ir janodroS$ina, ka pieredz&tas problémas neatkartojas;
atgadina, ka Revizijas palatas 2012. gada parskata ieklautie konstat&jumi bija sadi:

a)  dalibvalstu uzraudzibas un kontroles sist€émas, kas paredz&tas maksajumiem un
lauku attistibai, darbojas dal&ji un par ievérojamu skaitu darijumu, kuros tika
konstat€tas kludas, valstu iestadém bija pietiekama informacijai, lai §1s klaidas
atklatu un izlabotu;

b)  ieksgjas parvaldibas un kontroles sistémas (IPKS) efektivitati negativi ietekmé
galvenokart neprecizas datubazes, ko izmanto iegiito datu pareizibas parbaudei;

uzsver, ka Parlaments 2014. gada 3. aprili atbalstija Lauksaimniecibas
generaldirektorata generaldirektora atrunu, kas ieklauta minéta generaldirektorata
2012. gada darbibas parskata attieciba uz Komisija un Revizijas palatas konstatetajiem
trikumiem zemes atbilstiba noteiktajiem kriterijiem; atgadina, ka Parlaments 1pasi
prasija pastavigas ganibas pienacigi registrét zemes gabalu identifikacijas sistéma
(ZGIS) un to, lai Komisija tam reizi seSos ménesos sniegtu informaciju par $aja joma
paveikto;

prasa Komisijai un dalibvalstim nekavgjoties veikt korig€josus pasakumus gadijumos,
kad tiek konstatgts, ka parvaldibas un kontroles sist€émas un/vai IAKS datubazes ir
nepilnigas vai novecojusas;

mudina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat, ka maksajumi tiek veikti, pamatojoties uz

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 525/2013 par
mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas
zinoSanai valstu un Savienibas [TmenT saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma

Nr. 280/2004/EK atcelsanu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).



68.

69.

70.

71.

72.

73.

parbauzu rezultatiem, un ka $adas parbaudes ir pietickami kvalitativas, lai ticami un
saskanoti noteiktu kriterijiem atbilstosas platibas;

mudina Komisiju nodrosinat, ka maksajumu agenttiru un apliecinatajiestazu darbam ir
tada koncepcija un kvalitate, lai uz to varétu palauties, veicot pakartoto darijumu
likumibas un pareizibas noveértéjumu; uzsver — lai to panaktu, Komisijai biitu jacensas
sasniegt merkis par vienotu revizijas stratégiju KLP kontroles sisteémai;

atzinigi verte izmainas pieeja, ko Lauksaimniecibas generaldirektorats 2012. gada
izmantoja atliku$o kltidu Tpatsvara aprékinasanai attieciba uz atsaistitajiem
platibmaksajumiem, jo saskana ar jauno pieeju tiek nemts véra tas, ka parbauzu
rezultata iegutos statistikas datus, maksatajagentiiru direktoru deklaracijas un
apliecinatajiestazu darbu var ietekmét triikumi, tadgjadi ietekmgjot to ticamibu; prasa
jaunaja finanséSanas perioda Lauksaimniecibas generaldirektorata gada darbibas
parskata o jauno pieeju attiecinat uz visiem KLP izdevumiem;

atgadina Komisijai, ka tas atbalstija Lauksaimniecibas generaldirektorata gada darbibas
parskata ieklauto atrunu attieciba uz visiem ELFLA 2012. gada izdevumiem un ka §1s
atrunas pamata ir Saubas par kontrolu kvalitati dazas dalibvalstis, ka ar1 par Revizijas
palatas pazinoto kltdu 1patsvaru;

aicina dalibvalstis efektivi veikt paredz&tas administrativas parbaudes, izmantojot visu
attiecigo maksatajagenttiram pieejamo informaciju, jo $ada veida var atklat un korigét
lielako dalu kludu;

aicina Komisiju un dalibvalstis galveno uzmanibu pieveérst kontrolu izmaksu
efektivitatei, nemot vera to, cik tas ir svarigi, konkrétak, vél vairak veikt uz risku
pamatotas kontroles;

aicina Komisiju nodroS$inat, ka tas apstiprinatajiestades un revizijas iestades lauku
attistibas joma vienadi piemero un ievero vienotos standartus un procediras;

VIl dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 1/2014 ,,ES atbalstito sabiedriska pilsetas
transporta projektu efektivitate”

74.

75.

76.

77.

uzsver, ka Eiropas strukturalie un investiciju fondi (ESI fondi) ir vienigais svarigakais
resurss Savienibas finans€jumam pilsétu mobilitates projektiem un ka $adi projekti ir ne
tikai butiski piekluvei dazadam pilsétu teritorijam mazak attistitajos Savienibas
regionos, bet tiem ir ari svarigi sociali un vides aspekti Savienibas pilsonu dzives
Iimena kvalitates nodro$inaSana;

uzsver, ka nepartraukts Savienibas finansu atbalsts kliist arvien svarigaks, Ipasi nemot
vera pilsétu pieaugosas izpleSanas negativo ietekmi un izredzes, ka pils€tu iedzivotaju
skaits turpmak nepartraukti palielinasies;

uzsver — tade] ir nepiecieSams nodroSinat, ka pilsétu mobilitates projektu izpildei jabit
atbildigai, efektivai un lietderigai gan no Komisijas, gan no dalibvalstu puses, panakot
konkretus rezultatus un nevis vienkarsi apgtistot pieejamos lidzeklus;

apzinoties subsidiaritates principa ievéroSanas nepiecieSamibu, atkarto dalibvalstim
adreséto aicinajumu, kas izteikts Komisijas 2013. gada 17. decembra pazinojuma
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialajai komitejai un
Regionu komitejai ,,Kopigiem spekiem virziba uz konkurétspgjigu un resursu zina
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efektivu mobilitati pilsétas” (COM(2013)0913):

a)  nodroS$inat pasreiz€jas un turpmakas darbibas detaliz&tus novertéjumus,
ilgtsp&jigu pils€tu mobilitates planu koordinaciju un integréSanu plasakas pilsetu
un teritorialajas stratégijas, vajadzibas gadijuma grozot planoSanas iestazu riciba
esoSos tehniskos un citus rikus;

b)  papildus infrastruktiirai ka lidzeklim ilgtsp&jigas pilsétu mobilitates
nodro$inasanai pilsétu logistika koncentréties uz atbilstigiem transportlidzekliem;

aicina Komisiju un dalibvalstu iestades, nemot véra finanSu krizes negativo ietekmi uz
transporta sist€ému lietoSanu, lielaku uzmanibu pieverst uzdevumiem, mérkiem un
raditajiem, 1pasi tiem, kas noraditi pieteikumu veidlapas projektiem, lai identific€tu
potencialos riskus un nodro§inatos pret jebkadu optimisma raditu neobjektivitati
turpmakajos projektos, ka arT izvairitos no jebkadas projekta izpildes termina un
izmaksu parsniegSanas, kas miné&ta Ipasaja zinojuma,

mudina Komisiju veikt pils€tu transporta projektu aptuvena budzeta riipigaku izmaksu
un ieguvumu analizi un stenot paraugprakses apmainu ar dalibvalstim, ka arT sekmét
Sadu apmainu starp dalibvalstim, tadgjadi atbalstot iestades to projektu veiksmiga
izpild€, kurus Komisija neapstiprina;

uzstaj, lai Komisija mudinatu dalibvalstis izmantot JASPERS (kopiga palidziba projektu
sagatavo$anai Eiropas regionos) iniciativu un lai ta pilniba izmantotu savu potencialu no
ESI fondiem finans€to pils€tu transporta projektu izstrades kvalitates novertéSanas
atbalstam;

tomér vers uzmanibu uz to, ka pils€tu sabiedriskais transports ir ne tikai vienkarsi
ien@mumus nodrosinosa darbiba, bet ir arT biitisks un reiz€m neaizstajams pilsétu
mobilo sistému elements daudzas lielas pilsétas pat attistitakajos regionos, jo arf tie cie$
,»pilsétu paradoksa” rezultata sociali neaizsargatu klientu esamibas dél;

tadel prasa attiecigajam iestadeém pilniba nemt vera pilsétu transporta projektu socialo
dimensiju, kas balstita uz atbilstoSiem pieteikuma veidlapa ieklautiem pamatojumiem;

prasa Komisijai steidzami pienemt attiecigos TstenoSanas un delegétos aktus, lai
noverstu iespejamas kavesanas, atzistot, ka transporta projekti biezi prasa ieveérojamu
laiku izstradei un TstenosSanai,

uzstaj, lai tiktu Tstenoti iepriekSminéta Komisijas 2013. gada 17. decembra pazinojuma
pielikuma noraditie elementi, tostarp:

a)  situacijas analize un atsauces scenarijs, pamatojoties uz ,,pilsétu mobilitates
snieguma reviziju”, attieciba pret kuru biis iesp&jams novertet turpmak sasniegto;

b) ,kritisko punktu” identific€Sana tajas pils€tu teritorijas, kur pasreizgjas transporta
sistemas darbibas raditaji ir Ipasi neapmierinosi;

C)  pieméroti darbibas raditaji, kurus var pareizi parraudzit;

d)  1pasi darbibas mérki, kuri ir realistiski un vienlaikus verienigi, attieciba uz
ilgtsp&jigas pils€tas mobilitates plana mérkiem;



e)  izmé&rami mérki, kuru pamata ir realistisks atsauces situacijas un pieejamo resursu
novertejums, lai atspogulotu 1paSos ilgtsp€jigas pilsétas mobilitates plana merkus;

85. norada, ka trukst pietickamu raditaju, lai novertétu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1301/2013' (ERAF regula) uzskaitito pilsétu transporta projektu
efektivitati, un uzstaj, ka Komisija ar $ada veida projektiem saistitajos istenoSanas un
deleggtajos aktos ieklauj pienacigus raditajus, nemot véra Revizijas palatas ieteikto;

VI dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 2/2014 ,,Vai preferencialie tirdzniecibas
reZimi tiek piendcigi parvalditi”

86. atzinigi verte IpaSo zinojumu, kura izverteta preferencialo tirdzniecibas rezimu
parvaldiba Savienibas ekskluzivas kompetences konteksta, uzskatot So zinojumu par
nozimigu ieguldijumu vispar€ja politiskaja diskusija par Savienibas argjas tirdzniecibas
un attistibas politiku; pienem zinaSanai konstat€jumus un ieteikumus un turpmak teksta
izklasta savas piezimes un ieteikumus;

Visparigas piezimes

87. pauz nopietnas bazas par to, ka Komisija nav pienacigi un visa pilniba novertgjusi
preferencialo tirdzniecibas rezimu (PTR) ekonomisko ietekmi un ka nav nodroSinata
pilniga ien€mumu iekasésana;

88. atgadina, ka ir arkartigi svarigi pienacigi informét politikas veidotajus, daudzas
ieinteres€tas puses un Savienibas nodoklu maksatajus par dazado tirdzniecibas politikas
variantu un scenariju galveno pievienoto vertibu, ka ar1 par to negativajiem aspektiem;

89. uzskata par nepienemamu to, ka ilgtspgjas ietekmes novertgjumi (IIN) dazos gadijumos
nav veikti vispar, dazos gadijumos ir nepilnigi vai balstas uz senu vai novecojusu
informaciju, savukart citos gadijumos (Cile) ir pieejami tikai péc noliguma
parakstiSanas;

90. uzstaj, ka pirms ikviena jauna noliguma parakstiSanas ir jabit izstradatam attiecigajam
ilgtsp&jas ietekmes noveért€jumam un §is novertejums japublisko;

91. pauz noZzg€lu par to, ka ne visos gadijumos vispargja preferencu sistéma iesaistitie
partneri bija pievienojusies starptautiskam konvencijam par cilvéktiesibam un darba
némeju tiesibam; aicina Komisiju pieskirt lielaku nozimi vides un labas parvaldibas
jautajumiem preferencialas tirdzniecibas reZimos;

92. veletos lidz 2015. gada oktobrim sanemt informaciju par pasakumiem, ko Komisija
veikusi, pamatojoties uz Parlamenta un Revizijas palatas ieteikumiem un piezimém;

Turpmaka virziba

93. uzskata, ka, lai uzlabotu PTR ekonomiskas ietekmes noveértgjumu, Komisijai butu:

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1301/2013 par
Eiropas Regionalas attistibas fondu un Tpasiem noteikumiem attieciba uz merki

,Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai” un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1080/2006
(OV L 347, 20.12.2013., 289. Ipp.).



a)  javeic ietekmes novert&jums (IN) un IIN katram PTR, $ajos novértéjumos
sniedzot padzilinatu, vispusigu un skaitlisku gaidamas ekonomiskas ietekmes
analizi, ka arT precizu apl€si par negiitajiem ienémumiem;

b)  pastavigi jaiesaista Eurostat IIN izmantoto statistikas datu avotu kvalitates
novertéSana un janodrosina laikus veikta analize sarunu dalibnieku vajadzibam;

C) javeic starpposma un ex post novértéjumi visiem PTR, lai novértétu, cik licla méra
PTR, kuru ietekme ir nozimiga, atbilst izvirzitajiem politiskajiem mérkiem un ka
var uzlabot to darbibas rezultatus svarigakajas nozar€s, minétajos novert§jumos
ieklaujot arT negiito ien€mumu aplési;

94. aicina Komisiju noliika uzlabot Savienibas finansialo interesu aizsardzibu:

a) izstradat Savienibas riska profilus attieciba uz PTR, lai dalibvalstim bttu kop&ja
pieeja riska analizei, ta samazinot zaudéjumus Savienibas budzeta;

b)  parliecinaties, vai dalibvalstis uzlabo savu riska parvaldibas sistému un kontroles
strat€gijas efektivitati, lai samazinatu zaudéjumus Savienibas budzeta;

¢) mudinat dalibvalstis pienemt piem&rotus piesardzibas un aizsardzibas pasakumus,
kad tas sanem savstarpgjas palidzibas pazinojumus;

d)  izvertét un veikt uz riska novertéjumu balstitus uzraudzibas apmeklgjumus valstis,
kuram tiek piemérots preferencials rezims, 1pasi attieciba uz izcelsmes un
kumulacijas noteikumiem;

e) noteikt, ka dalibvalstu pienakums ir sniegt kvalitativaku informaciju par
administrativo sadarbibu;

f)  uzlabot Eiropas Biroja krap$anas apkaro$anai (OLAF) izmekl&Sanu finansialas
pecparbaudes, lai nepielautu zaudejumu raSanos Savienibas budzZeta noilguma del;

g) nostiprinat Savienibas poziciju savstarpg&jos PTR un izmantot vairak piesardzibas
un aizsardzibas pasakumu, ieklaujot tos visos turpmakajos tirdzniecibas
noligumos;

h)  nekavgjoties sniegt parskatu par laikposma no 2010. lidz 2014. gadam atgiitajiem
lidzekliem;

1)  inform&t Parlamentu par Globala Iiguma rezultatiem Bangladesa;

IX dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 3/2014 ,,Saistiba ar Eiropas Komisijas
izstradato otras paaudzes Sengenas informacijas sistemu (SIS 11) giitas atzinas”

95. atzinigi veért€ Revizijas palatas konstatéjumus un ieteikumus, kas ieklauti 1pasaja
zinojuma Nr. 3/2014;

96. izsaka kritiku Komisijai par to, ka ta projekta sakuma nav nodrosinajusi pietieckami
daudz darbinieku ar specializétam zinasanam ne saistiba ar $1 SIS |1 projekta tehnisko
istenoSanu, ne saistiba ar kvalitates novertgjumu;

97. iesaka jebkuru nozimigu IT projektu integrét IT parvaldibas procediira un piesaistit ne
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tikai Informatikas generaldirektorata, bet arT citu generaldirektoratu specialistus, ka art
argjus specialistus, lai labak izmantotu ieks€jo specialistu zinaSanas;

iesaka Komisijai jau no jebkura nozimigaka projekta paSa sakuma izmantot dalibvalstu
specialistus un izveidot specialistu grupu, kura ietilptu par konkréto projektu atbildigo
dalibvalstu parstavji; uzskata, ka biitu skaidri jadefin€ §1s grupas misija un ta loceklu
kompetence;

izsaka Kritiku par to, ka Komisija, kurai cita starpa bija japarstav SIS II galalietotaju un
galveno ieinteres€to personu intereses, projekta sakuma pat neapzinajas visas tehniskas
un galalietotaju prasibas;

sagaida, ka turpmakajos projektos Komisija sadarbiba ar dalibvalstim projekta sakuma
izveidos tehnisko un galalietotaju prasibu precizu profilu;

uzskata, ka Komisija ir velti ter&jusi nodoklu maksataju lidzeklus, publicgjot visparigu
uzaicinajumu iesniegt priekslikumus par projektu, ar kuru saistitas prasibas nav skaidri
definétas;

iesaka Komisijai turpmakajiem IT projektiem izstradat realistisku biznesa planu un
grafiku, kura pamata biitu skaidri noteiktas prasibas attieciba uz formu un saturu, ka ar1
preciza izmaksu analize un laika planoSana, nemot véra projekta riskus un sarezgitibu;

izsaka kritiku par to, ka Komisija vairakkart ir centusies slépt kavéjumus un izmaksu
parsniegSanu;

prasa turpmakajos IT projektos panakt maksimali lielu parredzamibu, nodrosinot
pastavigu informacijas sniegSanu attiecigajai atbildigajai komitejai, jo Tpasi gadijumos,
kad japienem izskiroSi lémumi, ar kuriem tiek uzsakti projekta nakamie posmi vai kuri
1zraisa neparedz€tas izmainas izmaksas un laika planojuma vai alternativu risinajumu
izmantoSanu;

uzskata, ka liguma ar galveno ligumdarba veic€ju nevajadz€tu ierobezot prasibu par
zaud€jumu atlidzinasanu iesniegSanas nosacijumus; uzskata, ka turpmakajos ligumos
bitu jaieklauj efektivi soda mehanismi, lai nodroSinatu savlaicigas piegades un
atbilstibu vajadzigajiem standartiem;

1zsaka kritiku Komisijai par to, ka ta nav izbeigusi ligumu ar galveno ligumdarba
veicgju, lai gan projekta pirmaja posma sasniegtie rezultati bija vaji;

1zsaka kritiku Komisijai par to, ka ta nav uzstajusi uz komponentes balstitas attistibas
sisteémas izveidi SIS II TstenoSanai; uzskata — ja biitu ieviesti savstarpgji saistami darba
bloki, pabeigtus elementus varétu nodot talak citam ligumdarba veic€jam, lai noverstu
sasaisti tikai ar vienu konkrétu ligumdarba veicgju;

izsaka kritiku par to, ka Komisija, parskatot ligumu, ir astonas reizes parsniegusi
sakotngja liguma vértibu, lai gan Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002*
126. panta 1. punkta e) apakspunkta ir noteikts, ka liguma vértibu nedrikst parsniegt
vairak neka 50 % apmeéra no ta sakotngjas vertibas;

Komisijas 2002. gada 23. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz

stenosanas kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu,

ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.).



109.

110.

111.

112.

113.

$aja sakara norada, ka Komisijas Deleg@tas regulas (ES) Nr. 1268/2012* 134. panta

1. punkta b) apakspunktu, iesp&jams, vajadzes parskatit, jo noteikums, ka tehnisku vai
maksliniecisku iemeslu del ligumslédzgjas iestades var noslégt ligumu tikai ar konkrétu
ligumslédz&ju vai ligumdarba veicgju, nedrikst apiet ta pasa punkta e) apakSpunkta
ieklauto aizsargnoteikumu un pielaut galvena liguma sakotng&jas vertibas nesamerigu
pieaugumu;

norada, ka gadijuma, ja projekta sakotngjas izmaksas daudzkart palielinas vai biitiski
mainas no ta paredzamais ieguvums, riski vai alternativie risinajumi, budzeta
lémgjinstitticijai buitu jadod ieprieks€ja piekrisana;

pauz noz&lu par budzeta lidzeklu vairakkartéju novirzisanu citiem mérkiem bez budzeta
lémgjinstitticijas piekriSanas;

atzinigi verte projektu parvaldibas pamatnostadnes, kuru izstradi Komisijas
Informatikas generaldirektorats bija ieteicis kops 2011. gada; uzskata — nemot véra $is
pamatnostadnes, projekta koordinacijas komitejai ir jaapstiprina nakamo projekta
posmu uzsaksana, t. i., jasniedz apliecinajums;

uzsver, ka ir jadoma talredzigi, jo 1idz §Ts desmitgades beigam SIS Il var izsmelt savas
iesp&jas un var rasties nepiecieSamiba p&c SIS I1I; $aja sakariba pauz ceribu, ka SIS 111
sagatavoSanas darbi tiks veikti ievérojami labak;

X dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 4/2014 ,,ES iidens resursu politikas merku
integreSana kopeéja lauksaimniecibas politika bijusi tikai daleji sekmiga”

114

115.

. aicina Komisiju ierosinat Savienibas likumdev&jam nepiecieSamos grozijumus pasreiz
speka esosajos instrumentos (savstarp&ja atbilstiba un lauku attistiba), lai nodroSinatu
atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2000/60/EK? (Udens
pamatdirektiva, UPD) vai attieciga gadTjuma jauniem instrumentiem, ar kuriem biitu
iesp€jams sasniegt talejoSakus meérkus attieciba uz tidens resursu politikas mérku
integrésanu KLP;

aicina dalibvalstis saskana ar UPD:
a)  noverst revizija konstatétas nepilnibas savstarpgjas atbilstibas parbauzu veiksana;
b)  sistematiski piemérot atbilstigas sankcijas parkapumu gadijumos;

c)  pieverst lielaku uzmanibu ar Gdeni saistitu problému konstaté$anai un risinasanai
savu lauku attistibas programmu satvara un $o programmu un upju baseinu
parvaldibas planu saskanotibas nodroSinasanai;

d)  izstradat un stingri ieviest dro§ibas mehanismus, lai izvairitos no negativam
sekam, ko uz tideni atstaj no lauku attistibas finanséti pasakumi;

1

Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 par Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem,
ko piem@ro Savienibas visparéjam budzetam, piemérosanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktiva 2000/60/EK, ar ko
izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1.

Ipp.).



e)  aktivi apsvert un pienacigi sekmét to lidzeklu izmantoSanu, kas 1pasi paredz&ti ar
tdens resursiem saistito problému risinasanai, un to darit saskana ar pareizu
finan$u vadibu;

116. sagaida, ka Komisija ierosinas pienacigus mehanismus, kas var efektivi un pozitivi
ietekmét dalibvalstu UPD planosanas dokumentu kvalitati un laut izvairties no
novirzisanas no UPD grafika; uzskata, ka $aja noliika biitu japaredz obligatie
UPD Tsteno$anas nosacijumi, pirms tiek uznemtas saistibas par lauku attistibas
lidzekliem;

117. aicina dalibvalstis steidzami paatrinat UPD TstenoSanas procesu un lidz nakamajam
vadibas ciklam (2015. g.) uzlabot UBAP kvalitati, aprakstot atseviskus pasakumus
(piem@ram, janorada tv@rums, termins, mérki un izmaksas) un tos pietiekami
paskaidrojot un konkretizgjot darbibas lIiment;

118. aicina Komisiju vairak pétit saikni starp tidens kvalitati/kvantitati un lauksaimniecibas
praksi, uzlabojot esosas kontroles sistémas un nodrosinot to, ka tas sp€j vismaz merit
tendences, kadas ir lauksaimniecibas prakses raditai idens resursu noslodzei; uzskata,
ka tas palidz&tu noteikt, kuras jomas KLP lidzekli ir visvairak nepiecieSami;

119. mudina dalibvalstis uzlabot Komisijai sniegto datu uzticamibu un konsekvenci un
iesniegSanas savlaicigumu, jo to, cik kvalitativa ir informacija par idens resursiem
Savieniba, nosaka tas, cik kvalitattvu informaciju sniedz dalibvalstis;

X1 dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 5/2014 ,,Eiropas banku uzraudzibas
sistemas tapSana — Eiropas Banku iestade un tas mainigais konteksts”

120. uzsver nepiecieSamibu veikt starpnozaru ietekmes analizi, ka arT to, ka ir svarigi nemt
vera tehnisko standartu izstradei vajadzigo laiku; atzinigi vert€ Komisijas priekslikumu
paredzet tehnisko standartu pilnvarojuma terminus un nem veéra to, ka paslaik tiek
veikta starpnozaru analize, ar kuru tiek izverteti iepriekS€jos gados finansu joma
pienemto Savienibas tiesibu aktu kopuma ieklautie pasakumi;

121. uzsver, ka Eiropas Banku iestades (turpmak ,,Iestade’) darbibai joprojam biitu jasaglaba
politiska neitralitate; tomér uzskata, ka ir bitiski péc iesp€jas drizak uzlabot uzraudzibas
konvergenci, lai Iestade varétu pildit savus uzdevumus un lomu;

122. uzskata, ka finanSu tirgus pareizas darbibas pamata ir neatkariga kontroles sistéma;
tade] pauz baZas par to, ka Saja vesturiskaja perioda, kad ir nepiecieSama stingra riciba,
lai nodroSinatu uzticéSanos finansu iestadém, ir pienemts politisks lémums lestadi
veidot ka iestadi, kas tikai koording, nevis veic mikroprudencialu uzraudzibu;

123. norada uz Iestades ierobezotajam pilnvaram attieciba uz uzraudzitaju kolégijam, ka ari
ietekmi uz uzraudzibas konvergenci; atzinigi vérté panakumus, ko Iestade, neraugoties
uz ierobeZojumiem, guvusi kolégiju darbibas uzlabosana, ipasi attieciba uz kopigu riska
novertejumu veikSanu un kopigu lémumu pienemsanu;

124. ar bazam konstatg, ka, lai gan Iestades loma spriedzes testu sakSana un koordiné$ana ir
pastiprinata, pienemot vienota uzraudzibas mehanisma tiesibu aktu kopumu, par
spriedzes testu TstenoSanu juridiski atbildigas joprojam ir kompetentas iestades, tadgjadi
Iestadei nav iesp€jas kontrolét testu rezultatus;



125. ar bazam konstate, ka lestade nav sp&jiga pilniba istenot paterétaju tiesibu aizsardzibas
mandatu, jo Tpasi tadel, ka So jautajumu risinasanai nav pienemti juridiski instrumenti
un lestade tikai ierobezota apméra var pienemt juridiski saistosus [émumus par konkrétu
produktu vai darbibu aizliegSanu; tomer uzsver Apvienotas komitejas lomu starpnozaru
viedoklu apmainas veicinaSana un uzlabos$ana un ir vienispratis ar Revizijas palatu
attieciba uz to, ka Savienibas finanSu sektora ir nepiecieSams pastiprinat patérétaju
tiesibu aizsardzibas pasakumus;

126. uzskata, ka, pastiprinot valsts patérétaju tiesibu aizsardzibas iestazu koordinaciju, varétu
uzlabot lestades ietekmi $aja joma;

127. piekrit Revizijas palatai attieciba uz to, ka efektivas uzraudzibas nodrosinasanai ir
svarigi izveidot rezultatu meriSanas sist€mu, un pienem zinasanai lestades sniegto
informaciju par to, ka ta paslaik ievie$ darba izpildes parvaldibas sisteému,

128. nem vera, ka sekmigai banku uzraudzibai Savienibas méroga ir skaidri jasadala lomas
un atbildiba starp lestadi, Eiropas Centralo banku un valstu uzraudzibas iestadéem —
gan tam, kuras ietilpst vienotaja uzraudzibas mehanisma, gan tam, kuras taja neietilpst;
tade] prasa vel precizak noteikt §1s lomas un pienakumus, lai izvairitos no uzdevumu
parklasanas, iesp&jamam nepilnibam un neskaidri defin€tam atbildibas jomam:;

129. uzskata, ka ir nepiecieSams uzlabot pasreiz speka esoSos uzraudzibas noteikumus,
piemé&rojot tos arT to treSo valstu bankam, kuras ir pien€musas euro, bet nav Eiropas
Savieniba, pieméram, Vatikana Pilsétvalsts, Andora, Monako un Sanmarino;

130. uzskata, ka ir nepiecieSams parskatit raditajus attieciba uz riska svertajiem aktiviem, lai
neraditu lielakus apgriitinajumus bankam, kuras visvairak piedava ar krediteSanu
saistitus banku pakalpojumus, un neraditu prieksrocibas bankam, kas piedava
nekvalitativus vai apSaubamus finanSu produktus, pieméram, atvasinatus instrumentus;

X1l dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 6/2014 ,,Kohézijas politikas lidzeklu
pieskirSana atjaunojamas energijas raZoSanai: vai sasniegti labi rezultati”

131. atzinigi vérté Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 6/2014 un atbalsta taja sniegtos
ieteikumus;

132. atzinigi vert€ Revizijas palatas konstateto, proti, ka atsevisku atjaunojamo
energoresursu (RES) projektu istenosana notikusi bez problémam, un uzskata, ka tas
apstiprina atjaunojamas energijas razoSana izmantoto galveno tehnologiju gatavibu;

133. uzskata, ka RES projektos, kuru darbibas uzsaksanai pilna apmera parasti vajadzigi
vairaki gadi, ir griiti precizi novertet izpildi, kamer Sie gadi nav pagajusi,

134. uzskata, ka izmaksu lietderibas princips biitu pilniba jaiestrada ne tikai RES projektos,
bet ar1 koh€zijas politikas instrumentos, ka arT citos instrumentos, pieméram, Eiropas
energétikas programma ekonomikas atveseloSanai, arT tajos gadijumos, kad Sie
instrumenti paredzeti plasakiem mérkiem; norada, ka izmaksu lietderibas jédzienu var
definét vairakos veidos; tade] ierosina Komisijai un dalibvalstim apspriest, ka So
jédzienu varétu pilnveidot, lai nodrosinatu efektivakas vadlinijas RES projektu
istenosSanai;

135. pauz bazas par to, ka Savienibas normativa baze RES joma pilniba neatbilst prasibam,
kas noteiktas Savienibas finansu instrumentos — Eiropas Regionalas attistibas fonda un



Kohézijas fonda —, kuri ir atjaunojamo energoresursu galvenie finanséjuma avoti;
aicina Komisiju veikt tiesibu aktu padzilinatu parbaudi un novérst pastavosas
neatbilstibas;

136. uzskata, ka publiskajam finans€jumam $aja joma bitu japapildina privatie ieguldijumi
un jabiit nozimigam to veicinasanas faktoram; tomer uzskata, ka atseviskiem
projektiem, 1pasi lielaka méroga, ir vajadzigi lielaki publiskie ieguldijumi;

137. uzskata, ka nestabili un neprognozgjami stimuli un atbalsta reZimi kave ieguldijumus
atjaunojamajos energoresursos; stingri norada, ka pastavosas neskaidribas kroplo ar1
razoSanas tehnologiju atlases procesu, un tas savukart negativi ietekmé izmaksu
lietderibas principa ieveérosanu;

138. uzsver, ka griitibas un neskaidribas saistiba ar RES integréSanu tikla ir skerslis ne tikai
privata sektora ieguldijumiem atjaunojamo energoresursu attistiba, bet var art negativi
ietekmét patlaban 1stenoto projektu ekonomisko un finansialo ilgtsp&jibu, ka ar1
turpmako ERAF un Kohézijas fonda programmu istenosanu; aicina Komisiju veikt
dalibvalstu ItmenT pastavoso regulativo un tehnisko $kérslu jaunu parbaudi, lai gan
maza, gan liela méroga RES projektiem nodroSinatu labaku piekluvi elektrotiklam;

139. norada, ka Komisijai ir stingrak japarrauga jaunais reguléjums 2014.—2020. gadam,
tostarp ta sakotn&jie merki un izpildes raditaji, kas dos iesp&ju veikt efektivu uzraudzibu
un novertésanu;

140. aicina dalibvalstis turpinat paraugprakses apmainas centienus un veidot kopigas
procediras, lai saskanotu valstu administrativas sist€mas;

141. norada, ka loti detalizeti RES atlases kritériji var kliit par veidu, ka izsleégt konkurentus;
aicina Komisiju pastiprinat vadlinijas $aja joma un riipigi uzraudzit attiecigus
gadijumus;

142. pienem zinasanai Komisijas atbildes, kuras noradits, ka vairaki Revizijas palatas
ieteikumi jau tikusi Tstenoti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK*
(Atjaunojamo energoresursu direktiva);

X1 dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 7/2014 ,, Vai biznesa inkubatoru
attistiba ar ERAF atbalstu ir bijusi sekmiga”

143. atzinigi vérté Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 7/2014 un atbalsta taja sniegtos
ieteikumus;

144. norada, ka biznesa inkubatori atbalsta jaunu uznémumu izveidi un talaku attistibu un tas
var padarit mazos un vidgjos uznémumus (MVU) par ekonomikas izaugsmes
veicinaSanas un darbvietu veidoSanas pamatu Savieniba;

145. uzskata, ka koh&zijas politikas finansé€Sanas programmam, kuras tiek pieméerotas Siem
revidétajiem inkubatoriem, vajadz€tu but strukturéti planotam, ar skaidru mérku
kopumu un efektivu novertéjumu; uzskata, ka revidétajiem inkubatoriem bija triikumi
attieciba uz visam iepriek§ min€tajam prasibam,;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/28/EK par

atjaunojamo energoresursu izmanto$anas veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atcel
Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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156.

atgadina, ka Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF) deva ievérojamu finansialu
ieguldijumu biznesa inkubatoru infrastruktiiras izveid€ un ka revidéto inkubatoru telpas
bija pienacigi izveidotas, tacu So revidéto inkubatoru veikums bija pieticigs;

norada — ar inkubatora atbalstu izstradato biznesa planu skaits, inkub&to jaunizveidoto
uznémumu skaits un izveidoto darbvietu skaits vidgji bija daudz mazaks neka skaitli, ko
uzradija salidzinamie inkubatori, kurus Revizijas palata izmantoja salidzinasanai;

norada, ka revidétie ERAF inkubatori piedavaja mazaku pakalpojumu klastu neka
salidzinamie inkubatori un ka ERAF inkubatoru darbinieku prasmju un zinasanu apjoms
bija ierobezotaks;

uzsver, ka biznesa inkubatoru efektivitaté liecla nozime ir pilniba nodroSinatai
uznémgéjdarbibas atbalsta vertibas kedei, kas ietver prasmigus darbiniekus, labu praksi
un regularu uzraudzibu;

pienem zinasanai Komisijas paskaidrojumu, ka dalibvalstis, kuras Savienibai
pievienojas 2004. gada, péc pievienosanas trika uznémejdarbibas infrastruktiras,
specializ€to zinasanu un pieredzes, un So iemeslu del tas nevargja sasniegt labakus
rezultatus; tomér atgadina, ka revizija attiecas uz inkubatoriem 4+2 dalibvalstis un tikai
divas no tam pievienojas Savienibai 2004. gada;

uzskata, ka Komisija secigajos 2000.—2006. gada un 2007.—2013. gada planosanas
periodos ir apliecinadjusi ieinteres€tibas trikumu So uzn€mumu atbalsta; norada, ka to
apstiprina art $ajos planoSanas periodos konstatétie partraukumi Komisijas noradijumu
snieg$ana, Tpasi laika starp 2006. un 2010. gadu;

atgadina, ka labas prakses izveide un apmaina ar to, 1pasi jaunizveidotos uznémumos, ir
efektivitates uzlabosanai svarigs pasakums; pauz noz€lu par revidéto inkubatoru
neapmierinoS$ajiem rezultatiem; aicina Komisiju uzlabot noradijumu sniegSanu
dalibvalstu vadoSajam iestadém $aja jautajuma un aicina §is iestades efektivi piemerot
minétos noradijumus;

uzsver, ka uznémeéjdarbibas efektivitatei ir svarigi ieguldijumi darbinieku apmaciba, lai
nodroSinatu efektivu atbalstu inkubatora uzn€mumiem un potencialajiem klientiem;
pauz nozelu par to, ka arT Sis elements revidétajos inkubatoros lielakoties bija atstats
novarta;

norada, ka atbalsta biznesa inkubatoriem pamata varétu bt visaptveroSa un padzilinata
analize, ka ar1 individualu, specifisku, konkrétajam vajadzibam pieskanotu parbauzu
kopums 1pasi atbalstitiem projektiem (tadiem ka priekSizpéte, uzneémejdarbibas plans
u. c.); uzskata, ka §1s parbaudes varétu dot skaidru pamatojumu minéta atbalsta
sniegSanai;

uzskata, ka ne katru apgabalu var veiksmigi ietekm@t biznesa inkubatoru izmantosana,
kuru mérkis ir nodro§inat pievienoto vertibu regionalajai un ekonomiskajai attistibai;
uzskata, ka biitu jaatbalsta tikai tadi inkubatori, kas atbilst sakotn&jiem
priekSnoteikumiem;

uzsver, ka atbalstu biznesa inkubatoriem var€tu sniegt ar publiska un privata sektora
partneribas (PPP) metodi, kuru izmantojot, publiskas iestades risks tiek dalits ar privato
uznémumu, kas ir atbalsta sanémgjs;



157. norada, ka biznesa inkubatori biitu javeido ciesa sadarbiba ar skolam un pé&tniecibas
iestadem;

158. norada, ka ir svarigi nodro§inat savstarp&ju papildinamibu un sinergiju, sniedzot
atbalstu biznesa inkubatoriem no ERAF, ,,Apvarsnis 2020” un Uznémumu un mazo un
vidgjo uznémumu konkurétsp&jas programmas (COSME) avotiem 2014.—2020. gada;

X1V dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 8/2014 ,,Vai Komisija ir efektivi
parvaldijusi saistita atbalsta integréSanu vienota maksajuma shema”

159. atbalsta Revizijas palatas ieteikumus un atzinigi vérté Komisijas konstruktivo nostaju;

160. pauz noz€lu, ka saskana ar Revizijas palatas konstat€§jumiem dazas dalibvalstis
maksajumtiesibu aprékinasanas kriteriju noteikSana ne vienmer bija ieverojusas pareizas
finanSu parvaldibas principu;

161. atzime, ka §1iemesla d€] dazas nozarés lauksaimnieki guva negaiditu pelnu, kas pats par
sevi nav speka esoso noteikumu parkapums:

a)  Spanija, neparkapjot valsts tiesibu aktus, maksajumtiesibu vertiba bija lielaka
neka summa, ko vini ieprieks bija sanémusi ka saistito atbalstu;

b) Italija lauksaimnieki sanéma maksajumtiesibas, kas atbilda to vésturiskajam
atbalsta Itmenim, lai gan pa to laiku vini bija butiski samazinajusi
apsaimniekojamas platibas;

C)  pret&ji Savienibas tiesibu aktiem Francijas iestades nebija samazinajusas visu
maksajumtiesibu vertibu, lai finansétu 1paso atbalstu lauksaimniekiem (Padomes
Regulas (EK) Nr. 73/2009! 68. pants); rezultata kop&ja maksajumtiesibu vértiba
Francija bija aprékinata par 4,61 % jeb EUR 357,3 miljoniem lielaka; norada, ka
no §is summas EUR 74 miljoni attiecas uz 2010. gada vienota maksajumu shéma
(VMS) integréto atbalstu un Komisija apgalvo, ka ricibas plana attieciba uz
Franciju ir ieklauti korektivi pasakumi;

162. tadel aicina Komisiju pienacigi uzraudzit dalibvalstu lauksaimniekiem paredzéto
maksajumtiesibu aprékinasanu, tostarp §adu maksajumtiesibu pieskirSanai pieejamo

maksimalo apjomu ievéroSanu,

163. ar bazam atzimé to, ka pat gadijumos, kad Komisija bija identific&jusi kludas,
maksajumtiesibas netika korigétas, jo administrativas procediiras ir parak Iénas;

164. aicina Komisiju uzlabot uzraudzibu, lai ta biitu savlaiciga, un vairak uzmanibas pieverst
ar maksajumtiesibam saistitajiem riskiem;

165. atztmg, ka kops 2015. gada VMS tiks aizstats ar pamatmaksajuma shému,

166. uzskata, ka jaunajai sisteémai biitu jamazina administrativais slogs lauksaimniekiem,;

1 Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kopé&jus
noteikumus tiesa atbalsta shemam saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ar1 groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30,
31.1.2009., 16. Ipp.).



167.

168.

169.

170.

XV

pauz parliecibu, ka Komisijas kontrolém un revizijam pamata biitu jabalstas uz risku;

uzstaj, ka neatkarigi no noteikumos paredzgetas ricibas brivibas pakapes ar jaunas
sisteémas palidzibu ir janoverS nepamatotas neatbilstibas maksajumtiesibu aprékinasana
dazadas dalibvalstis, ka ar1 nevienlidziga pieeja lauksaimniekiem; prasa Komisijai no
jauna apliecinat Parlamentam un BudZeta kontroles komitejai, ka ir ieviesti atbilstosi
pasakumi §T mérka sasniegSanai;

pauz bazas, ka nepareizi aprékinatu maksajumtiesibu rezultata nepareizi maksajumi tiks
veikti pat pec 2014. gada, jo dalibvalstis var izveleties, ka dalu no turpmaka atbalsta lidz
2021. gadam tam izmaksa, pamatojoties uz pasreiz€jo VMS atbalsta apméru; uzskata —
lai gan $adi maksajumi var tikt korigeti un ir atglistami, tie biitu nekavé&joties janovers;

atgadina Komisijai, ka LESD 317. panta ir noteikts, ka: ,,[..] Komisija saskana ar
apropriaciju apjomu sadarbiba ar dalibvalstim uznemas atbildibu par budzeta izpildi,
ieverojot pareizas finansu vadibas principus”; tadel sagaida, ka Komisija sniegs
pietiekamus noradijumus dalibvalstim, lai tas var€tu 1stenot pamatmaksajuma shému
saskana ar pareizas finansu parvaldibas principiem, un ieviesis atbilstoSas uzraudzibas
strukturas, lai uznemtos vispargju atbildibu par budZzeta izpildi;

dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 92014 ,,Vai ES ieguldijumu un

veicinasSanas atbalsts vina nozaré ir labi parvaldits un vai ir uzskatami pieradita ta ietekme
uz ES vinu konkurétspeju”

171

172.

173.

174.

175.

176.

. atzinigi verteé Revizijas palatas konstat€jumus un ieteikumus, kas ieklauti pasaja
zinojuma Nr. 9/2014;

norada uz to, ka Padome un Parlaments ir pienémusi Regulu (ES) Nr. 1308/2013* par
tirgu jauno kopigo organizaciju 2014.-2020. gadam;

atgadina par Revizijas palatas 1paSo zinojumu Nr. 7/2012 (2011. gada budZeta izpildes

apstiprinasana) ar nosaukumu ,,Vina tirgus kopigas organizacijas reforma: 1idzsingjie
sasniegumi’” un péc tam sniegto BudZeta kontroles komitejas zinojumu;

pilniba piekrit idejai, ka atbalsta shéma biitu jaracionalizé un Komisijai biitu periodiski
jauzrauga lidzeklu absorbcija; uzsver, ka ir absoliiti nepiecieSams nodro$inat to, lai
ieguldijumu pasakums biitu orientéts uz uznémejdarbibu un rezultatiem un lai tiktu
veicinati labakas prakses modeli un giita pieredze no tiem;

pauz bazas par nesekmigajiem centieniem vina nozarei paredzétajam Savienibas
veicinasanas atbalstam piesaistit vairak mazo un vidéjo uznémumu (MVU); uzskata, ka
biitu japarskata lidzfinans€juma likmes, tad€jadi radot labveligus apstaklus MVU un
atvieglojot iesp&jamo MVU lidzeklu devgju (jo 1pasi ar ierobezotam administrativajam
un finansialajam iesp&jam) dalibu;

uzskata, ka ir jaievie$ kopiga sist€ma veicinasanas pasakuma noveértésanai, lai
nodroS$inatu to, ka Komisija un dalibvalstis sp&j analizet sasniegta progresa pakapi un
noteikto mérku izpildi un tas ietekmi uz vina nozares konkurétsp&ju dalibvalstu [iment;

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L
347, 20.12.2013., 671. Ipp.).



177.

178.

179.

180.

181.

norada, ka viens no minétas kopg€jas novertéjuma sisteémas kriterijiem varetu biit
attieciga vina raZoSanas uznémuma pasaules tirgus dalas palielinajums;

piekrit Revizijas palatas ierosinajumam par to, ka papildu izmaksam, pieméram,
istenotajstruktiiru izmaksam un pieskaitamajam izmaksam, vajadz€tu biit pienacigi
pamatotam un tam nevajadzetu parsniegt maksimalo procentualo dalu no kopg&jam
izmaksam;

uzsver, ka ir loti svarigi nodrosinat, lai biitu pieejams atbilstigs ieguldijumu un
veicinaSanas politikas pasakumu kopums; uzskata, ka Komisijai un dalibvalstim
vajadzetu efektivak piemérot pasakumus; Tpasi norada uz to, ka veicinaSanas pasakumos
vajadzetu prasit no sanémejiem pieradit, ka tiem ir vajadzigs Savienibas atbalsts,
parastas darbibas izmaksas nevajadz&tu finansét un atbalsts sanémejiem, kuri katra
planosanas perioda veicinasanas programmu iesniedz vienas un tajas pasas valstis, butu
jaierobezo; turklat norada, ka veicinasanas pasakumu rezultati jaizverte drizak sanéméju
Iiment neka attieciba pret visu Savienibas vina nozari;

piekrit Revizijas palatas ieteikumam par to, ka Komisijai jaanaliz€, ka budzets, kas
2014.-2018. gada periodam pieskirts valsts atbalsta programmam, atbilst Savienibas
vina nozares vajadzibam, ka arT jaanaliz€ dalibvalstu absorbcijas sp&ja, un attieciga
gadijuma budZets biitu atkartoti japielago; aicina Komisiju apsvert, vai biitu
nepiecieSams papildu finansu instruments vina nozarei salidzinajuma ar citam
lauksaimniecibas nozarém,;

atzinigi verte Savienibas kvalitativo vinu eksporta pozitivo attistibu; norada, ka
Savienibai biitu janosaka un jaizmanto tas konkurences priekSrocibas daudzpusgja vina
razo$anas tirgii, kura konkurence arvien pieaug, un vajadzeétu mudinat Savienibas vina
razotajus izstradat pasaules Itmena kvalitates vinus, kas vél vairak palidzes lidzsvarot
piedavajumu un pieprasijumu Savieniba;

mudina Komisiju sekmét lielaku parredzamibu attieciba uz vina reklameSanu tresas
valstis, nodroSinot labaku sistému finanséto projektu kontrolei un uzraudzibai; norada,
ka $im pasakumam vajadzetu ar1 palidzet noverst divkarSu finansésanu;

XVI dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 10/2014 ,,Eiropas Zivsaimniecibas
fonda atbalsts akvakultiiras nozarei un ta efektivitate”

182.

183.

184.

atbalsta Revizijas palatas galvenos ieteikumus, tomér norada, ka Komisija izstrada
pieprasitos noradijumus par Udens pamatdirektivu un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/56/EK?! (Jiiras stratégijas pamatdirektiva); atzinigi vérté to, ka Komisija
ir npeémusi veéra ieteikumus par telpisko planoSanu un vajadzibu péc administrativas
vienkarSoSanas;

atzinigi verte to, ka pieredze, kas giita 2007.—2013. gada laikposma, ir ieklauta jaunaja
Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fonda 2014.-2020. gada laikposmam; uzsver, ka
Komisijai ir janodroSina, ka visi ieteikumi ir tikusi un tiks 1stenoti praksg;

saprot, ka finanSu krize loti liela méra ietekméja izaugsmes un nodarbinatibas mérku
sasniegSanu akvakultiiras nozar€; tomér uzsver, ka viens no Eiropas Zivsaimniecibas

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Direktiva 2008/56/EK, ar ko
izveido sistému Kopienas ricibai juras vides politikas joma (Juras stratégijas

pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).
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186.

187.

188.

189.
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191.

192.

193.

194.

fonda (EZF) galvenajiem mérkiem, proti, akvakultiiras izaugsme un ilgtsp&jiba, nav
sasniegts ar1 citu iemeslu del; uzsver, ka akvakultiiras nozar€ at$kiriba no citam pasaules
dalam nav vis v€rojama izaugsme, bet gan stagnacija;

pauz neapmierinatibu par to, ka projektu Iiment netiek pieskirtas prioritates un valsts
Iiment triikst strat€giskas planosanas; tadél mudina Komisiju uzlabot programmu
izstradi, lai pastiprinatu akvakultiiras atbalsta pasakumus, un aicina Komisiju nodrosSinat
labaku 1stenoSanu;

norada, ka, no vienas puses, labaka un ilgtsp€jiga akvakultiira ir viens no Komisijas
galvenajiem mérkiem, bet, no otras puses, loti maz kas ir izdarits §T mérka sekmigai
sasniegSanai saistiba ar EZF; norada, ka §1 ir sistematiska kliida, kas attiecas ar1 uz
citam programmam, un Iidz ar to uzskata, ka Komisija pastavigi nespgj sasniegt savus
meérkus;

mudina Komisiju maintt tas finansu parvaldibu un pieeju, visus pieejamos resursus
veltot tam, lai parbauditu, vai lidzekli ir izlietoti atbilstosi noteikumiem un lietderigi un
vai tas nodrosina efektivu atbalstu galveno mérku sasniegSanai;

norada, ka dalibvalstim janovers slikta projektu atlase, nepieskirot lidzeklus visiem
projektiem, un janodrosina, ka atlases procediirai pieméro siki izstradatus noteikumus
par to, ka novertet iesp&ju, ka projekts varétu sniegt rezultatus un bt lietderigs, kas
kopuma sekmés tadus Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonda (EJZF) mérkus ka
izaugsme un nodarbinatiba; uzsver, ka Komisijai $aja procesa biitu jaatbalsta
dalibvalstis, tai biitu jamudina veikt turpmakus pasakumus saistiba ar projekta rezultatu
uzraudzibu un janosaka sarezgitaka projektu izverté$ana pec to pabeigSanas, kas tiktu
izmantota pieredzes gusanai;

pauz parliecibu, ka dalibvalstis uzlabos savus zinoSanas instrumentus un kanalus, jo
Komisijai sniegtie dati biezi ir neprecizi; iesaka Komisijai: a) izstradat pasakumus, lai
izdarttu lielaku spiedienu uz dalibvalstim sniegt ticamus datus, Tpasi gadijuma, ja ir
acimredzamas neatbilstibas, un b) apsvert iesp€ju sodit dalibvalstis, kuras tiek turétas
aizdomas par to, ka tas ir apzinati sniegusas nepareizus datus;

norada, ka Komisijai ir jaizstrada stingraks satvars visam finanSu programmam, tostarp
EJZF pasakumiem, kas paredzeti akvakultiirai; uzskata, ka Komisijai biitu jaapsver
iespeja izmantot konsekventaku pieeju un biitu japanak lielaka integritate;

aicina Komisiju nodrosinat, ka visas dalibvalstis izskaidro savu stratégiju un isteno to
ta, lai tas papildinatu EJZF meérkus; prasa, lai Komisija uzrauga, vai visas dalibvalstis
cenSas darit vairak saistiba ar projektu izverté€Sanu un par projektiem sak domat
stratégiski; uzsver, ka ir nepiecieSams garantét, ka vertétaji projektus verte, visu redzot
un saprotot, ko tie sagaida;

iesaka vélreiz izvertét jau sakto projektu finanséjumu, jo tam nav papildu ietekmes;
iesaka Komisijai un dalibvalstim, lai noverstu pievienotas vertibas trikumu,
nenodarboties ar keksisSu vilkSanu;

mudina vienkarSot administrativas procediiras, lai nodrosinatu to, ka finanséjumam tiek
pieteikti kvalitativi projekti;

atzinigi verte priekslikumu par jaunu uzraudzibas sistému saistiba ar EJZF, kurai
dalibvalstu Iiment tiks izveidota datubaze, kur glabasies informacija par visam



darbibam, un tiks sagatavots kopsavilkuma zinojums ar galveno informaciju, tomer
pieprasa So priekslikumu art 1stenot un pieturéties pie taja noteiktajiem augstajiem
standartiem;

XVII dala — Revizijas paldtas ipasais zinojums Nr. 11/2014 ,,Eiropas Aréjas darbibas
dienesta izveide”

195. atzinigi vérteé Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 11/2014 un atbalsta taja sniegtos
leteikumus;

196. uzskata, ka ierobezoto Iidzeklu dé] Eiropas Ar€jas darbibas dienests (EADD) vél nav
kluvis par pilnvértigu Savienibas diplomatisko dienestu; uzskata, ka Komisija un
dalibvalstis ir Tstie dalibnieki, kam vajadzetu censties panakt EADD konsolidaciju;

197. norada, ka budzeta neitralitates princips ir vert€§jams arkartigi atzinigi; tomér uzskata, ka
to nevajadzetu aplikot Skirti no ietaupijumiem, ko dalibvalstis guvusas saistiba ar
EADD izveidi;

198. uzskata, ka EADD joprojam ir iestade, kura lielaka dala darbinieku ienem augstus
amatus, un tas biitu jamaina; uzskata, ka pasakumi, kas jau ir Tstenoti, lai veiktu
korekcijas $aja jautajuma, ir ar pareizu ievirzi, un prasa Komisijai vairak iesaistities
dienestu sadarbibas uzlabosana;

199. uzskata, ka Savienibas 1paso parstavju pienakumi ir Joti neskaidri noteikti un ka triikst
pienacigas uzraudzibas un darbibas rezultatu analizes; ierosina Savienibas 1pasos
parstavjus ieklaut EADD, lai Sos trukumus noverstu;

200. pozitivi verte situacijas attistibu cilvékresursu joma, tomér piekrit Revizijas palatas
konstatgjumiem par to, ka delegacijas ir arkartigi nepiecieSamas specializétas zinaSanas
konkrétas nozarés; aicina Komisiju kopa ar EADD ieviest saskanotu pieeju delegaciju
personala profila optimizacijai;

201. aicina EADD giit labaku ieskatu par izmaksam, ko rada darba pienemsanas procediras;
aicina EADD darba intervijas izmantot inovativus risindjumus, pieméram,
videokonferences, un, cik vien iesp&jams, rast 11dzigus risinajumus ari attieciba uz
personala apmacibu;

202. mudina Komisiju un dalibvalstis veikt pasakumus, lai veicinatu savu argjo attiecibu
dienestu un EADD labaku koordinaciju un sadarbibu, nemot véra ar1 horizontalus
tematiskus jautajumus;

203. uzsver nepiecieSamibu nodroSinat lielaku elastigumu kopgjas droSibas un aizsardzibas
politikas (KDAP) misiju finansé$ana, lai garantetu Eiropas Savienibas iek$€jo un argjo
drosibu saistiba ar apdraud&jumu, ko rada tas kaiminvalstis vérojamie konflikti, ka ar1 ar
Islama valsti saistito iesp&jamo teroristu darbibu paaugstinatais risks;

204. mudina EADD palielinat apjomradito ietaupTjumu sniegtas priekSrocibas, veidojot
jaunas sinergijas starp EADD galveno biroju un delegacijam, ka ar1 sadarbiba ar
dalibvalstim un to diplomatiskajiem dienestiem Savienibas patiesas arpolitikas un
arlietu dienestu gara; ar gandarijumu konstate, ka pieaug to gadijumu skaits, kad
Savienibas delegacijas un dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas kopigi noma telpas,
lai gan tas joprojam ir ierobezots, un izsaka EADD atzinibu par to, ka tas $o jautajumu
ir noteicis par savas darbibas prioritati;



205. atzist, ka joprojam ir veicams darbs saistiba ar konsularajiem dienestiem;

XVIII dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 12/2014 ,,Vai ERAF efektivi finanse
projektus, kas paredzeti tieSai biologiskas daudzveidibas veicinaSanai saskanda ar ES
biologiskas daudzveidibas stratégiju laikposmam lidz 2020. gadam”

206. norada, ka Konvencija par biologisko daudzveidibu (KBD) biologiska daudzveidiba ir
definéta ka dzivo organismu formu dazadiba visas vide€s, tostarp sauszemes, jiiras un
citas tidens ekosistémas un ekologiskajos kompleksos, kuru sastavdalas tas ir; KBD ir
aplikoti vairaki nozimigi draudi biologiskajai daudzveidibai, pieméram, dzivotnu
izzuSana un fragmentacija, mezu, okeanu, upju, ezeru un augsnes resursu parmeriga
izmantoSana, piesarnojums, klimata parmainas un jaunas sugas, kas konkur€ ar vietgjo
floru un faunu;

207. uzsver, ka biologiska daudzveidiba ir loti svarigs cilvéka dzivibas un sabiedribas
labklajibas faktors; turklat uzsver, ka klimata parmainas, biologiskas daudzveidibas
samazinasanas, invazivo sugu raditais apdraudéjums un dabas resursu parmerigs
patérins ir galvenas problémas, kas skar ikvienu Savienibas iedzivotaju,

208. pauz noz&lu, ka Savienibai nav izdevies sasniegt savu lielo mérki — lidz 2010. gadam
apturét biologiskas daudzveidibas zudumu Savieniba;

209. atzimg, ka biologiskas daudzveidibas samazinasanas sabiedribai rada postos$a apméra
saimnieciskas izmaksas, kas globalaja politika Iidz §im nav pietiekami nemtas vera;
turklat atzimé, ka p&tijuma par ekosistému un biologiskas daudzveidibas ekonomiku
tiek 18sts, ka bezdarbibas, ka ar1 ekopakalpojumu degradacijas izmaksas lidz
2050. gadam sasniegs 7 % no pasaules 1KP;

210. tade] pauz parliecibu, ka nepieciesams steidzami rikoties un pieskirt lielaku politisko
nozimi biologiskajai daudzveidibai, lai pilditu saistibas, kas $aja joma noteiktas
2020. gada perspektiva,

211. konstate, ka projektu rezultati biezi vien ir ilgi jagaida, tadel Sos rezultatus ir griiti
novertet;

212. uzskata, ka, neraugoties uz ierobezojumiem, kas saistiti ar §a finans€juma vajo piesaisti
biologiskas daudzveidibas mérkiem, ka ar gritibam novértét So lidzeklu izlietojumu,
Saja posma tos ir biitiski saglabat;

213. uzsver, ka biologiskas daudzveidibas aizsardziba nav tikai c€ls vides mérkis — $ada
politika nodroSina ievérojamu potencialu jaunu kompetences jomu, darbvietu un
uznémeéjdarbibas iesp&ju radiSanai;

214. uzsver, ka ir svarigi kopuma integrét biologiskas daudzveidibas aizsardzibu un
saglabasanu visu pargjo Savienibas politikas nostadnu izstrade, ievieSana un
finans@Sana, tostarp tadas jomas ka lauksaimnieciba, meZsaimnieciba, zivsaimnieciba,
regionala attistiba un kohé&zija, energétika, rupnieciba, transports, tirisms, sadarbiba un
palidziba attistibas joma, petnieciba, inovacija u. c., lai labak saskanotu Savienibas
nozaru un budZeta politikas nostadnes un panaktu, ka Savieniba ievero savas saistibas

1 Leon Braat, Patrick ten Brink (eds. el al.), The Cost of Policy Inaction: The case of not
meeting the 2010 biodiversity target, Wageningen/Brussels, 2008, 28. Ipp.



215.

216.

attieciba uz biologiskas daudzveidibas aizsardzibu; uzskata, ka $aja zina butu
janostiprina sadarbiba starp vietéjam, regionalajam, valstu un Savienibas iestadeém;

norada — lai arT Komisija sniedz ierosmes un virzibu, finans€juma prioritasu noteikSana
ir tikai un vienigi dalibvalstu kompetence, pamatojoties uz to konkrétajam vajadzibam,
un lielaka dala dalibvalstu Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF) neizmanto ka
instrumentu biologiskas daudzveidibas aizsardzibai;

tadel, nemot véra iepriek§ minéto zemo finans€juma izlietojuma raditaju (0,79 %),
uzskata, ka ir jaapsver iesp&ja noteikt, ka dala ERAF lidzeklu (cik liela dala, tas vel
janosaka) obligati jaizmanto biologiskas daudzveidibas veicinasanai,

XX dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 13/2014 ,,ES atbalsts rehabilitacijai pec
zemestrices Haiti”

217.

218.

atzinigi verte 1paso zinojumu Nr. 13/2014, kura Savienibas atbalsts rehabilitacijai pec
zemestrices Haiti ir novertéts ka svarigs ieguldijums vispargjas politiskas debates par
Savienibas argjo politiku humanas palidzibas un attistibas joma; pienem zinaSanai
konstatéjumus un ieteikumus;

atzinigi verte un pienem zinasanai galvenos secinajumus un ieteikumus galigaja
zinojuma par Savienibas un Haiti Republikas sadarbibas noveért€jumu, ko Komisijas
Starptautiskas sadarbibas un attistibas generaldirektorats (EuropeAid) veica péc
Parlamenta pieprastjuma un kura izklastiti turpmak mingtie secinajumi un ieteikumi;

Visparigas piezimes

219.

220.

atkartoti pauz gandarjjumu par Komisijas dienestu paveikto darbu un centieniem,
reaggjot uz zemestrici Haiti 2010. gada, kad Savienibas delegacija un darbinieki rikojas
arkartigi kritiska situacija; Saja sakara atzinigi vérteé Komisijas sp&ju apturét
maksajumus un lidzeklu pieskirSanu péc tam, kad tika konstatéts, ka nav pietieckami
uzlabojusies valdibas finanSu parvaldiba un nav noversti trukumi valsts publiska
iepirkuma procediiras;

pauz noZ€lu par atklatajiem koordinacijas trikumiem lidzeklu devéju un Komisijas
dienestu starpa, kas tika noradits art Komisijas izdotaja Savienibas un Haiti Republikas
sadarbibas (2008—2012) novértgjuma?, un $aja sakara prasa skaidrak formulét humano
palidzibu un attistibas palidzibu, ciesak to saistot ar arkartas palidzibu, rehabilitaciju un
attistibu, izmantojot pastavigu LRRD (neatlieckamas palidzibas, rehabilitacijas un
attistibas sasaiste) sistému; Uzskata, ka ir janodro$ina, kad vien iesp&jams, integréta
pieeja ar skaidri formulétiem koordinacijas mérkiem, ka art saskanota valsts stratégija
Komisijas Humanas palidzibas un civilas aizsardzibas generaldirektorata (ECHO) un
EuropeAid starpa, vienlaikus veicot labakas prakses apmainu; $aja sakara atzinigi verté
LRRD pieejas regularu integrésanu finans€juma cikla 2014.-2020. gadam,; turklat
mudina Komisijas dienestus nodro$inat labaku pareju no humanas palidzibas istermina
pasakumiem uz ilgtermina attistibas pasakumiem un izstradat saskanigu koordinaciju ne
tikai dazadu Savienibas dalibnieku starpa, bet arT nemt véra valsts prioritates, izmantojot
vienotas humanas palidzibas un attistibas sistémas kopgjo strat€giju; aicina Komisiju
sakt dialogu ar Parlamentu, ja pasreizgja tiesiskaja reguléjuma atklasies Skersli, kas

1

ES un Haiti Republikas sadarbibas (2008—2012) novértejums, ko Particip GmbH
Komisijas uzdevuma veica 2014. gada augusta.



221.

222.

223.

trauc€ panakt dazadu finansu instrumentu humanas palidzibas un attistibas joma
efektivu koordinaciju; turklat uzskata, ka viet&jas pilsoniskas sabiedribas nevalstisko
organizaciju iesaistiSana var uzlabot vietgjas zinaSanu bazes izmantosanu, lai
veiksmigak apzinatu rehabilitacijas vajadzibas un parraudzitu valsts iestazu veikumu;

atgadina ieteikumus, kas sniegti péc Parlamenta BudZeta kontroles komitejas
delegacijas komand&juma uz Haiti 2012. gada februari, un neatlaidigi pieprasa vienmer
ieverot tadu nozimigu principu ka Savienibas attistibas lidzeklu izsekojamiba un
parskatatbildiba, 1pasi saistot budzeta atbalstu ar darba rezultatiem un skaidri defingjot
valsts parvaldes iestazu saistibas un pienakumus, lai nodroSinatu pienacigu
parredzamibu, izsekojamibu un parskatatbildibu; atkartoti aicina pieverst lielaku
uzmanibu vietgjai korupcijai; norada, ka, sniedzot atbalstu, ir jaizmanto humanas
palidzibas pakapeniskas samazinaSanas stratégija, un uzsver, ka finanséjums péc
iesp€jas biitu javirza caur Haiti iestadeém atbilstosi Kotont noligumam, lai nodrosinatu
lidzdalibu un atbalstitu valsts iestazu (tostarp Publiska iepirkuma agentiiras, kas pildis
kontroles funkcijas) nostiprinasanu; aicina Komisiju un Eiropas Argjas darbibas
dienestu (EADD) uzsvért nosactjumu matricas nozimi, kas ir svariga, sniedzot atbalstu
nozaru budzetam,;

atgadina, ka saskana ar intervences pasakumu principiem "valsts veido$ana" ir
Savienibas attistibas stratégijas centra un jebkadu $adu krizes situaciju stirakmens;
atzimé, ka tas paredz atbalstu iestazu veidoSanai, valsts finansu parvaldibas un budzeta
lidzeklu pieskirumu parredzamibai un efektivitatei, publisko izdevumu lietderibai,
veicinot politisko dialogu;

prasa definét pareizu politikas nostadnu spektru saskana ar Savienibas intervences
pasakumu logiku, izmantojot vispusigu pieeju valsts un nevalstiskiem dalibniekiem un
nozaru atbalstam, kas sniedzams p€c atras nozaru vajadzibu novértésanas, tadejadi
uzlabojot projektu dzivotspgju, papildinamibu un ilgtspg&ju;

Turpmakas ievirzes

224.

225.

uzskata, ka [idztekus situacijai Haiti ir jaapspriez un jauzlabo pasakumi intervences
darbibu politiska satvara pilnveidoSanai un katastrofu riska mazinasanai, ka galigo
mérki nosakot cilvéku dzivibas riska un cilvéku dzives apstaklu apdraud&uma
samazinas$anu lidz minimumam; uzskata, ka ieguldijumam katastrofu riska mazinasana
ir iz8kiroS$a nozime ka ilgtsp&jigas attistibas pilnveértigam komponentam un izmaksu
zina lietderigam raditajam, jo tas lauj daudz efektivak un lietderigak izmantot resursus,
nevis tos térét katastrofu seku likvidesanai;

uzskata, ka krizes un nestabilitates apstaklos ir vajadziga politika, kas prasa jaunu
pieeju, jaunus panémienus un pieredzi, jo 1pasi saistiba ar tadam darbibam ka 1) riska
apzinasana dazados darbibas Iimenos, i1) scenarija sagatavoSana un iesp&jamo seku
paredz€Sana, ka arf iii) instrumentu noteikSana, kuri dod iesp&ju nepielaut un mazinat
risku un iesp€jamas katastrofas sekas un labak sagatavoties tam; prasa izmantot elastigu
pieeju, kas lautu Komisijai savus palidzibas pasakumus un instrumentus pienacigi un
atri pielagot krizes un p&ckrizes situacijai; $aja sakara norada, ka Komisija tikmer ir
izveidojusi sisttmu dazadu kompetences jomu ekspertu piesaistiSanai, lai varétu
minimala laika papildinat Savienibas delegaciju vai centrala aparata dienestu sastavu
darbinieku trukuma gadijumos;



226.

227.

228.

mudina Komisiju un EADD sistematiski pilnveidot katastrofu parvaldibas cikla etrus
posmus, proti, riska mazinasanu un gatavibu, reagéSanu un atjaunoSanu, lai definétu
katastrofu riska parvaldibas un izturétsp&jas veicinasanas strat€gisko satvaru; aicina
Komisiju un EADD informét Parlamentu par panakto progresu, jo Tpasi saistiba ar riska
parvaldibu un gatavibu Tstenot programmu un sasniegt tas mérkus peckatastrofas
apstaklos;

atgadina — lai Savienibas intervences pasakumi biitu sekmigi, svarigs priekSnosacijums
jebkados krizes apstaklos ir tas, ka pienaciga uzmaniba tiek pieversta valsts parvaldibas
sistémas logiskumam un darbibas efektivitatei, veicot katastrofu riska mazinasanas
pasakumus; atgadina, ka, vertgjot valsts parvaldibas sisteému, cita starpa ir janem vera
esosa parskatatbildibas sistéma, esosa pienakumu noteikSanas un lémumu pienemsanas
kartiba centralaja un vietgja limeni, skaidri formul&ta pavelu un parbauzu kede,
informacijas kanali starp dazadiem dalibniekiem un Iidzeklu devejiem, paredzot
atgriezeniskas saites mehanismu zinoSanai par projektiem;

atbalsta Revizijas palatas ieteikumus saistiba ar Savienibas atbalstu rehabilitacijai pec
zemestrices Haiti un atzinigi veért€ Komisijas atbildi un tas piekriSanu min&tajiem
ieteikumiem;

XX dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 14/2014 ,,Ka ES iestades un struktiiras
aprékina, samazina un izlidzina to raditas siltumnicefekta gazu emisijas”

229.

230.

231.

232.

233.

234.

uzskata, ka visam Savienibas iestadém un struktiiram vajadzetu izstradat kopigu pieeju
to raditai siltumnicefekta gazu emisijai un tas iesp&jamai samazinasanai; uzskata, ka, lai
to panaktu, ir riipigi jaaprékina paSu radita siltumnicefekta gazu emisija un nevajadzetu
vairities no iegiito rezultatu publiskoSanas;

uzskata — lai nodro$inatu uzticamibu sarunas par vides jautajumiem ar tre$am
personam, Komisijai biitu japieliek lielakas piiles, apkopojot datus par pasas radito
siltumnicefekta gazu emisiju;

aicina Savienibas iestades un struktiiras, kuram vél nav vides vadibas un audita sistemas
(EMAS) sertifikata, apsvert iesp&ju steidzami to ieviest; tomér uzsver, ka nevajadz&tu
uzskatit, ka EMAS var cita starpa kalpot ka instruments siltumnicefekta gazu emisijas
strukturéSanai, ka ar uzskatit to par iestazu ,,zalas politikas™ galigo mérki;

norada, ka Savienibas iestades un struktiiras var plasak izmantot siltumnicefekta gazu
emisijas izlidzinasanu, lai samazinatu oglekla dioksida pedu; piekrit Revizijas palatas
viedoklim, ka emisijas kvalitativa izlidzinaSana papildus tas apjoma samazinasanas
pasakumiem (nevis to vieta) nodroSinatu pienacigu $o problému risinajumu; tomer
norada, ka, pirms veikt izlidzinaSanu, vajadzetu vispirms ieguldit Iidzeklus Savienibas
iestazu un struktiiru vides politikas turpmakaja uzlaboSana;

atzinigi verte to, ka dazas Savienibas iestades jau sakusas Tstenot izméginajuma
projektus zala iepirkuma joma; pauz ceribu, ka rezultati biis daudzsolosi un ka jau
nakotn€ zalais iepirkums klis par standartprocediiru Savienibas iestad€s un struktiiras;

uzsver, ka cilveciskais faktors joprojam ir viens no galvenajiem aspektiem, istenojot
minétas politiskas nostadnes; tadél mudina Savienibas iestaZzu un struktiru vadoSos
darbiniekus, kuri ir atbildigi par minétajam nostadném, macities un pilnveidot savas
prasmes un izpratni par iestazu raditas siltumnicefekta gazu emisijas svarigumu; pauz



ceribu, ka jaunas komisaru kolégijas izveide 2014. gada paver jaunas iesp&jas Komisijai
un tas agentiram sasniegt augstakus istenoSanas standartus;

XXI dala — Revizijas palatas ipaais zinojums Nr. 15/2014 ,,Aréjo robezu fonds ir
veicindjis finansialo solidaritati, bet jauzlabo rezultatu meriSana un japanak lielaka
ES pievienota vertiba”

235.

236.
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238.

239.

240.

241.

242.

243.

ar bazam norada, ka Argjo robezu fonda (ARF) stratégiskie mérki nav bijusi skaidri un
ka jo 1paSi pastav spriedze starp ARF ka solidaritates mehanisma vispar&jo raksturu un
ta koncentraciju uz konkrétiem meérkiem labakai sadarbibai robezkontroles un vizu
joma;

norada, ka Komisijai SIS Il; VIS un Eurosur veiksmiga darbibas uzsakSana visas
dalibvalsts liecina par ARF ieguldijumu; tomér uzskata, ka $adu visparigu apgalvojumu
nekada gadijuma nevar izmantot ka apmierinosu atbildi Revizijas palatas paustajai
konkrétajai kritikai par snieguma raditaju trukumu;

norada, ka lidzigas problémas var rasties saistiba ar mérkiem finansiala atbalsta
instrumentam ar&jam robezam un vizam, kas ir dala no Ieks¢jas drosibas fonda (IDF), jo
ar1 Sis instruments kalpo gan dalibvalstu solidaritatei attieciba uz robezkontroles
parvaldibu, gan vienota un augsta limena ar§jo robezu kontroles TstenoSanai un
Sengenas vizu efektivai apstradei atbilstosi Savienibas saistibam ievérot pamatbrivibas
un cilvéktiesibas;

uzsver, ka dalibvalstis, vienlaikus atzistot, ka ir svarigi 1stenot efekttvu robezkontroli uz
kopg&jam argjam robezam saskana ar Sengenas acquis, tomér robezkontroles parvaldibu
un mazaka méra ari vizu apstradi vél biitiba uzskata par valsts kompetenci;

aicina dalibvalstis tadél IDF ieklaut nacionalajas stratégijas attieciba uz robezu
parvaldibu noltuka veicinat konsularo sadarbibu, Frontex operacijas vai arkartas
pasakumus un konkrétas darbibas, kas ir svarigas Sengenas zonai kopuma; mudina
Komisiju un dalibvalstis uzlabot sadarbibu $aja jautajuma;

prasa Komisijai izpétit, vai bitu lietderigi IDF robezkontroles un vizu dalu sadalit
vairakos iezimétos segmentos — vienu segmentu paredzot solidaritatei, vienu —
konsularas sadarbibas istenoSanai, Frontex operacijam un arkartas un konkr&tiem
pasakumiem un vienu — darbibam, kas ir Tpasi bitiskas no valsts viedokla;

iesaka dalibvalstim izstradat un izmantot piemerotus un izm&ramus raditajus attieciba
uz finans€to projektu tieSo rezultatu, iznakumu un ietekmi; uzsver, ka javeic ex ante
parbaudes, lai nodroSinatu, ka visi finansétie projekti kalpo konkrétiem un izméramiem
mérkiem un ka tiem ir pievienota vértiba; norada, ka ex post parbaudes palidzetu
nodrosinat kvalitativus kontroles mehanismus;

norada, ka papildu Savienibas pievienoto vértibu var panakt, ja dalibvalstis dotu papildu
ieguldijumu Frontex operacijas, nosakot obligatu prasibu vismaz dalu no IDF
lidzfinans&tajiem aktiviem iegramatot pie Frontex tehniskajam iekartam;

pauz bazas par Revizijas palatas atklatajiem parkapumiem dazadas valsts iepirkuma
politikas un norada, ka aizsardzibas un drosibas iepirkumu iznémuma klauzulu nevar
izmantot gadijumos, kad, neapdraudot drosibu, varétu izmantot mazak ierobezojoSas
procediiras; iesaka racionalizet iepirkuma procediiras, lai nodrosinatu laicigu
finans€juma apguvi;



244. atzinigi verteé Komisijas darbu, veicot korektivus finansialos pasakumus attieciba uz
projektu, par kuru tika konstatgts, ka tas parkapj pamatbrivibas un cilvéktiesibas, bet
aicina Komisiju iespgju robezas ex ante apzinat iesp&jamos riskus $aja sakara un pasi,
kad runa ir par to, kada veida robezkontrole tiek veikta attieciba uz tiestbam pieprasit
patverumu;

245. uzsver nepiecieSamibu uzlabot datu vaksanu par finansétajiem projektiem valsts liment,
lai palielinatu parredzamibu;

XXII dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 16/2014 ,,ES arpolitikas atbalstam
paredzétas regionalo ieguldijumu mehanismu dotaciju un finansu iestazu aizdevumu
apvienoSanas efektivitate”

246. atzinigi verte Tpaso zinojumu par ES arpolitikas atbalstam paredz&to regionalo
ieguldijumu mehanismu dotaciju un finansu iestazu aizdevumu apvienoSanas
efektivitati un turpinajuma izklasta savus apsvérumus un ieteikumus;

Visparigas piezimes

247. mudina Revizijas palatu vél vairak padzilinat revizijas $aja augoSas sadarbibas lauka, lai
regulari nodro§inatu politikas veidotajiem problému un risku visaptveroSu novertgjumu;

248. atzist, ka aizvien lielako interesi par finans€juma apvienosanu un iesp&jam, ko sniedz
jaunu finansialu ieguldijumu mehanismu izmantoSana, galvenokart veicina nopietnas
problémas attistibas joma kombinacija ar loti ierobezotiem publiskajiem Iidzekliem, un
tadel tiek veidoti jaunu finanSu resursi, kuri ietver Savienibas dotacijas atbalstu un ar
dotacijam nesaistttus lidzeklus;

249. uzsver, ka visiem jaunajiem finansu instrumentiem un finansg€juma apvienoS$anai ir jabut
saskana ar Savienibas attistibas politikas mérkiem, kuru pamata ir oficialas attistibas
palidzibas (OAP) kriteriji un kuri ir noteikti Parmainu programma, proti, Savienibas
intervences kvalitates, efektivitates, ilgtsp€jibas un 1stenoSanas atruma uzlaboSana;
uzskata, ka ar Siem instrumentiem galvena uzmaniba ir japiever§ tam Savienibas
prioritatém, kuru radita pievienota vértiba un ietekme gan ekonomiska izteiksme, gan
citadi ir vislielaka, un uzskata, ka tas ir stratégiski jaizmanto nozaré€s, kuras Savienibas
finansialajam atbalstam ir iz8kiroSa nozime ieguldijumu dzivotsp€jas nodroSinasanai un
kuras visveiksmigak var izmantot finans€juma apvienoSanu; tadél pauZ nozelu par to, ka
ipasaja zinojuma galvena uzmaniba ir pieversta regionalo ieguldijumu mehanismu
dotaciju apvienoSanas finansialajiem aspektiem, bet nav novertéta to efektivitate un
lietderiba;

250. prasa pastavigi ripéties par to, lai tiktu noversts risks, ka finansu stimuli kltst
nozimigaki par attistibas principiem (finanSu meérki var kliit svarigaki neka attistibas
jautajumi), un prasa ieverot ilgtsp&jigas attistibas principus, tadus ka socialie un vides
standarti un sabiedrisko pamatlabumu pieejamiba;

251. pem véra rezultatus, kas giti, parskatot ES platformu argjas sadarbibas apvienoSanai, ka
sakotng€jais mérkis bija uzlabot pasreiz€jo apvienoSanas mehanismu un sistemu
efektivitati, lietderibu un kvalitati, nemot véra to, ka to galveno principu saskanosana,
kuri biis spéka attieciba uz visiem regionalajiem mehanismiem un finansu
instrumentiem, bis loti nozimiga jaunajai daudzgadu finanSu shémai (DFS); nemot véra
DFS péc vélesanam notikuso parskatisanu, aicina Komisiju un EADD turpinat
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strukturétu strateégisko dialogu $aja jautajuma, Ipasi par to, ka nodro$inat un veicinat
pastavigu parredzamibu un atbildigumu;

uzskata, ka planoSanas posma laika Komisija biitu jakoncentr&jas uz ilgtsp&jigu,
ilgtermina, ekonomisku, socialu un vides mérku sasniegSanu nozarés, kuras tiks
izmantoti ieguldijumi;

prasa Savienibas lidzeklus galvenokart koncentrét projektos, kurus nebiitu iesp&jams
istenot bez Savienibas finans€juma, pieméram, projektos, kuru ienesigums ir zems, bet
kuri var panakt uzlabojumus socialaja, vides vai cilvéktiesibu joma;

prasa galvenokart uzraudzit un turpmak novertét to projektu rezultatus un vidgja termina
un/vai ilgtermina ietekmi, kuri tiek Tstenoti socialaja, vides vai cilvéktiesibu joma;
uzskata, ka $ados turpmakos novert&jumos giitie rezultati biitu tiesi jaizmanto, zinojot
par ilgtermina mérku sasniegSanu, un ar to palidzibu biitu jauzlabo planoSanas faze /
projektu atlase turpmaka finans€juma sanemsanai;

prasa palielinat Komisijas ka politiski atbildigas struktiiras politisko lomu $aja joma;

prasa $adam finans€Sanas darbibam ieviest kopigus parvaldibas standartus, ka ar1
definét paraugpraksi un izstradat labi defingtus atbilstiguma un noveértéSanas kriterijus
izmantoSanai $ajos finansu instrumentos; uzskata, ka saskanoti parvaldibas noteikumi,
piem€ram, strukturéti zinojumi, skaidras uzraudzibas sist€mas un parraudzibas
noteikumi, palidz€s samazinat darjjumu izmaksas vai iesp&jamu izmaksu dubléSanos;

uzskata, ka dazadajiem mehanismiem noteikti ir jaizveido atbilstoSas parvaldibas
struktiiras, lai veicinatu sanémgjvalstu, san@meju vai ieinteres€to personu lidzatbildibu;
atgadina — lai attistitu jauktu oficialo attistibas palidzibu, kuru sniedz ar mehanismu
starpniecibu, ir nepiecieSama Komisijas un Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD)
labi strukturéta sadarbiba ar Eiropas Investiciju banku (EIB), dalibvalstim un
Parlamentu; aicina lémumu pienemsSanas procesa vairak iesaistit Savienibas delegacijas,
1pasi projektu identifikacijas posma, lai tas sniegtu ieguldijumu ex ante novertgjumos
val ietekmes novertéjumos, ka ar1 — visparigakos meérogos — tadel, lai tas nodroSinatu
Savienibas ietekmi politiskaja dialoga ar partnervalstim un darbotos ka vidutajs sazina
ar vietgjo pilsonisko sabiedribu;

uzstaj, ka ir jasasniedz visaugstakais parredzamibas un atbildiguma Iimenis, nodroSinot
piekluvi izsmeloSai un precizai informacijai par budZetu un finanSu datiem saistiba ar
projektiem, kurus finans€ ar iepriek§ minétajiem ieguldijumu mehanismiem, lai
Parlaments varétu 1stenot parbaudes un piekriSanas tiesibas; prasa regulari zinot
Parlamentam par So finanSu instrumentu izmanto$anu un rezultatiem, 1pasi par finansu
un nefinansu sviras efekta novert§jumu un papildinamibu, vienlaikus ievérojot FinanSu
regulas 140. pantu;

atbalsta Revizijas palatas ieteikumus ka pirmo soli pareizaja virziena attieciba uz
Savienibas arpolitikas atbalstam paredzétas regionalo ieguldijumu mehanismu dotaciju
un finanSu iestazu aizdevumu apvienoSanas efektivitati un atzinigi verte to, ka ar1
Komisija ir piekritusi Siem ieteikumiem;



XX dala — Revizijas palatas ipasais zinojums Nr. 17/2014 ,,Vai ES izcilibas centru
ierosme var efektivi sekmet treSo valstu radito kimisko, biologisko, radiologisko un
kodolmaterialu risku mazinaSanu”

260. atzinigi noverté kimisko, biologisko, radiologisko un kodolmaterialu (CBRN) izcilibas
centru iniciativu; uzskata, ka tas parvaldes struktira uzsverts, ka iniciativa ir tiklveida
rakstura;

261. atzinigi noverte 1pasa zinojuma Nr. 17/2014 kopuma pozitivo ievirzi un Revizijas
palatas ieteikumus, kurus Komisija pienémusi;

262. atzimg, ka §T iniciativa ir inovativa pieeja, kas paredz kontaktu tikla veidosanu,
regionalu un starptautisku partneribu, konsolidaciju, eso$as pieredzes iesp&ju
koordinaciju un optimizaciju, apmacibas, tehnisko palidzibu un iekartas;

263. norada, ka $adas struktiiras pavisam noteikti ir sarezgitas un tapec griiti izveidojamas un
efektivi izmantojamas;

264. atgadina, ka $Ts iniciativas riciba laikposma no 2010. lidz 2013. gadam bija
EUR 100 miljoni;

265. uzskata, ka $is iniciativas galvena vértiba ir tas augSupéja pieeja, balstiSanas uz
partnervalstu pieredzi; uzskata, ka Savienibas delegacijam jabiit informé&tam regulari un
jauznemas aktivaka loma konsultacijas ar attiecigas partnervalsts iestadém;

266. vienlaikus norada, ka partnervalstu ,,jpaSumtiesibas” uz projektiem Komisijai nerada
Skerslus iesniegt priekSlikumus, kas var€tu giit labumu no kopigas ricibas (pieméram,
cina ar Ebolas virusa epidémijas uzliesmojumu);

267. ir parliecinats, ka projekti jaizraugas ta, lai ar pieejamajiem lidzekliem, kuru apjoms ir
ierobezots, varétu galveno uzmanibu veltit Savienibas droSibai paSam svarigakajam
jomam; uzskata, ka, izraugoties projektus Savienibas iestadeém, biitu lietderigi uzticét
starpnieka funkciju;

268. norada, ka japaplasina regionalo sekretariatu tehniskas iesp&jas identificét jautajumus,
kas risinami, izmantojot iniciativas, ka art labak sagatavot un Tstenot konkréetus
projektus;

269. atzinigi noverte to, ka kops 2013. gada maija partnervalstis jebkura laika var ierosinat
projektus, kas palielina iesp&jas reagét uz pieaugosiem draudiem;

270. pienem zinasanai, ka v€l vairak jasaisina laiks, kas paiet no projekta priekslikuma
iesniegSanas un tai sekojosSas projekta apstiprinasanas 11dz ta IstenoSanai;

271. uzsver, ka saskanotibas un koordinacijas uzlabosanai starp dazadiem drosibas jomas
finans€sanas instrumentiem ir nepiecie$ama plasaka stratégiska sadarbiba; uzsver, ka
esos$o iniciativu efektivitati var uzlabot darbibas koordinacijas paplasinasana starp
CBRN joma iesaistitajiem;

272. uzskata, ka iniciattva varétu dot lielaku labumu, ja butu skaidraks CBRN pasakumu



ieks@jas un argjas dimensijas $kirums?;

XXV dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 19/2014 ,,Eiropas Savienibas
pirmspievienoSands palidziba Serbijai”

273. aicina Serbijas iestades uzlabot un vél vairak racionaliz&t valsts stratégijas un ricibas
planus un atbilstigi risinat dazados politiskos un socialekonomiskos jautajumus; aicina
Komisiju vajadzibas gadijuma biit pieejamai, lai Saja sakariba sniegtu nepiecieSamo
tehnisko atbalstu;

274. uzsver, ka ir svarigi sagatavot valsts stratégijas politiski jutigas jomas; aicina attiecigas
iestades sagatavot stratégijas turpmak miné&tajas galvenajas parvaldibas jomas un ietvert
tajas reali izpildamu TstenoSanas grafiku: teritoriala decentralizacija un stratégija, lai
koordin&tu publisko finanSu parvaldibas reformas istenoSanu;

275. mudina Komisiju un Savienibas delegaciju Serbija noveérst problémas, kas radas 2007.—
2013. gada planosanas perioda pirmaja pusg, proti, nesagatavotu vai problematisku
projektu atlasi; atbalsta Komisijas un Serbijas iestazu sadarbibu konstatéto problemu
risinasana, tostarp tadu problému ka valsts iestazu atbalsta trukums, iestazu sadarbibas
trukums, vaji izstradati projekti, neatbilstosi formuléti darba uzdevumi, ilgt nesp€jigi
finans@Sanas risinajumi un ieprieksgjos projektos giitas pieredzes neizmantosana;

276. atzinigi verte to, ka ar parvaldibu saistitajos projektos parsvara tika giti labi rezultati,
tacu uzskata, ka projektu 1stenoSanas un kontroles sistémas ir vajas vai neefektivas,
1pasi tadel, ka Revizijas palata konstatgja butiskus trilkumus €etros no astoniem
revid€tajiem ar Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu saistitajiem parvaldibas
projektiem;

277. norada, ka par tieslietu nozares reformu kops 2007. gada nav zinots par lieliem
panakumiem,;

278. uzstaj, ka ir japastiprina pasreizgja zinotaju aizsardziba, kura noteikta valsts
pretkorupcijas stratégija 2013.—2018. gadam; uzstaj, ka Serbijas iestadém vajadz&tu
veicinat jaunu tiesibu aktu izstradi zinoSanas joma, un $adiem tiesibu aktiem butu jarada
uztice€Sanas un jamudina potencialie zinotaji rikoties;

279. atbalsta Revizijas palatas ieteikumus un prasa Komisijai pienacigu uzmanibu velttt
mérku defin€Sanai, vajadzibu noverté€Sanai un ieprieks€jos projektos giitas pieredzes
izmantoSanai, ka arT noverst kavésanos un neefektivas vai nelietderigas iepirkuma
procediiras; uzsver ilgtsp&jiguma nozimi, jo rezultati, kas giti divas tresdala projektu,
pasi ar parvaldibu saistitajos projektos, radija virkni jautajumu;

XXV dala — Revizijas palatas tpaSais zinojums Nr. 20/2014 ,,Vai ERAF atbalsts maziem
un videjiem uznémumiem e-komercijas jomd ir bijis efektivs”

280. atzinigi verté Revizijas palatas 1paso zinojumu Nr. 20/2014 un atbalsta taja sniegtos
secinajumus un ieteikumus;

281. atzinigi verte to, ka Komisija uz Revizijas palatas ieteikumiem ir reag€jusi konstruktivi,

1 Sk. ari Eiropas Parlamenta 2010. gada 14. decembra rezoliiciju par kimiskas, biologiskas,

radiologiskas un kodoldrosibas stiprinasanu Eiropas Savieniba — ES CBRN ricibas plans
(OV C 169 E, 15.6.2012., 8. Ipp.).
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287.
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289.

290.

norada, ka e-komercijas tehnologijas ir svarigs elements mazo un vid€jo uznémumu
(MVU) pilnveides un konkurétsp€jas uzlabosana; uzsver MVU nozimi Savienibas
ekonomiskaja attistiba un darbvietu radiSana;

konstate, ka Revizijas palatas 1pasaja zinojuma ir uzsveérta darbibas raditaju un Eiropas
pievienotas veértibas nozime;

norada — lai gan uznémejdarbibas iesp&jas tieSsaiste ir palielinajusas, investicijam
atlasttie projekti bija vaji; norada — ta ka netika veikta pieteikumu salidzinosa atlase un
nebija pieejama vispusg€ja uznémeéjdarbibas informacija, vairak neka vienai treSdalai o
projektu izmaksu lietderiba bija vaja vai tas nebija vispar;

norada, ka 10 no 30 Iidzfinansétajiem projektiem tiktu istenoti pat tad, ja tiem nebiitu
pieskirts publisks lidzfinans€jums, pieci no projektiem tika sakti, pirms tika pazinots par
atbalsta pieskirSanu, un tris no tiem tika sakti vél, pirms uznémums bija iesniedzis
pieteikumu l1dzfinans€juma sanemsanai,

uzskata — lai izvairitos no nevajadziga atbalsta sniegSanas, uznémumiem bitu obligati
jaiesniedz uznémejdarbibas plans, kura butu paradita Eiropas pievienota veértiba;

uzsver, ka dalibvalstim biitu jaievie§ atlases krit€riji un procediiras, ar kuram
nodroSinatu, ka atlasitie projekti maksimali palielina pievienoto vertibu attieciba uz e-
komercijas attistibas veicinaS8anu MVU un Eiropas digitalizacijas programmas mérku
sasniegSanu;

norada — ta ka Komisija nenodros§inaja uzraudzibu, nebija iesp&jams izvertet to, cik
liela méra Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) atbalsts ir palidzg&jis sasniegt
valstu un Savienibas informaciju tehnologijas mérkus un pasiem MVU izpildit to
uznémgejdarbibas planus;

uzskata, ka Komisijai janodroSina konsekventas un ticamas informacijas sanemsana no
dalibvalstim par ERAF finans€juma izmantoSanu; uzskata, ka $Sai informacijai bitu
jaatspogulo sasniegtais darbibas programmu 1stenoSana, turklat ne tikai finanSu, bet ar1
snieguma aspekta;

ir vienispratis ar Revizijas palatu attieciba uz to, ka dotaciju noligumos biitu jaieklauj
noteikts stabilu raditaju kopums un ar tiem saistitie merki, paredzot So raditaju izpildes
mériSanu un mérku sasniegSanas uzraudzibu gan tad, kad projekts ir istenots un sacis
darboties, gan velaka posma, izvertgjot darbibas rezultatus;

XXVI dala — Revizijas palatas ipaSais zinojums Nr. 21/2014 ,,Vdja ieguldito lidzeklu
atdeve ES finansétajas lidostu infrastruktiras”

291.

292.

atzist, ka Komisija jau ir veikusi izmainas attieciba uz daudziem ipasaja zinojuma
noraditajiem jautajumiem, un kopuma atbalsta jaunos Komisijas izklastitos
reglament&josos noteikumus; nemot to vera, ierosina Komisijai gadu péc §is rezoliicijas
pienemsSanas zinot Parlamenta BudZeta kontroles komitejai par sekmém, kas giitas
saistiba ar minétajiem ieteikumiem;

atbalsta Revizijas palatas ieteikumu par to, lai dalibvalstis saskanotu planus lidostu

attistibai, un iesaka Komisijai apstiprinat Sos planus, pirms konkrétajiem projektiem tiek
pieskirts jebkads finans€jums; turklat iesaka Sos regionalos, valstu vai starpvalstu planus
attiecinat ne vien uz gaisa transportu, bet ari citiem sabiedriska transporta veidiem, kuru
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braucienu ilgums ir [idzigs lidojumu laikiem, ieskaitot vilcienus un autobusus, lai
noverstu tirgus piesatinajumu un palielinatu pakalpojuma ilgtsp&jibu;

iesaka finans&jumu pieskirt vienigi finansiali dzivotsp&jigam lidostam;
iesaka Komisijai izvertét visus jaunos projektus, nemot véra aptvéruma teritorijas
analizes rezultatus, lai nodroSinatu dzivotsp&ju, katra gadijuma nemot véra to, ka

regionalas lidostas ir svarigas, lai varétu nodro$inat pieejamibu un mobilitati Savieniba;

uzskata, ka Komisijai vispirms biitu ciesi jauzrauga dalibvalstis, kuras zinojuma
noraditas ka valstis, kuras ieprieks stenotie projekti ir bijusi 1pasi problematiski;

0
0 0

uzdod priekssédetajam So lémumu nosiitit Padomei, Komisijai, Eiropas Savienibas
Tiesai un Revizijas palatai, ka arT nodro$inat ta publicéSanu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesrt (L s€rija).



